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Še ena načelna beseda 
o incidentu s prof. Vebrom 

Jugo slovenske fantazije se oživljajo m 
ustvarjajo iz priprostoga. polici>skega inci-
denta mednarodno žaloigro. 

«N e k i profesor Veber» je prepotoval 
Julijsko Krajino ter prirejal konference 
kmetskim analfabetom. 

Prršel je tudi v Trst. Fašistovski tajmk 
je, v nasprotstvu s prefekturo in kvesturo 
(kakor je naglas al slovenski list «Novice») 
preprečil to konferenco. 

Dobro je storil. V Trstu niso še poza-
bili, kako so Slovani, podpirani od Av-
strije, svoječasaio grozili, da pomečejo Ita-
lijane v morje. Upravičeno ali neupravi-
čeno: Trst ne more prenašati javnih slo-
venskih manifestacij, kakor jih ni nekdaj 
pod tujin skrm gospodstvom. Smatra jih 
kot izzivanje- In prav ima, ko branitelji 
slovenskega filozofa proglašajo Julijsko 

•Krajino za slovansko ozemlje. 
Da prepreči neljube incidente, je faši-

otovski tajnik posegel vmes in lastnik dvo-
rane, kjer naj tri se vršila konferenca, je 
umaknil dovoljenje. Tako se je slavofilska 
manifestacija izjalovila.. Prefektura in kve-
stura nista nikakor prizadeti. Ker pa se 
profesor Veber ni pravilno prijavil, kakor 
zahtevajo predpisi za tujce, so ga areti 
rali in poslali črez mejo. 

V Ljubljani so sledila protestna zboro-
vanja, na katerih so obsipali Italijo in ita-
lijansko vlado s krvavimi očitanji. Mi pa ne 
jemljemo tragično tega «banalnega inci-
denta«. Če na oni strani iskreno hočejo, 
da odnošaji med obema državama posta-
nejo prijateljski, a ne samo diplomatični, 
ampak tudi v duši narodov, morajo pri-
znati dovršeni čin in ne zavajati naivne 
duše v domnevo, da je sedanje stanje le 
prehodno. Dokler (bodb toi ozemlje pro-
glašali kot jugoslovensko, bo vsaka njihova 
kretnja, tudi na jnedolžnejsa. sumljiva. 

Če bi res prišlo do kakega diplomat-
skega posredovanja, bo italijanska vlada 
mogla protestirati preti italofobski mani-
festaciji v Ljubljani. Prefekt Mor oni je po-
dal že preveč dokazov pro-svitljene mo-
drosti, da bi mogel postati žrtev jugoslo-
venskih zahtev- Z njim je danes vsa Ju-
iijska Krajina, ki italijansko čuti. 

To bi bile glavne točke iz polemike v 
:<Popolo di Trieste» proti ljubljanskemu 
< Jutru », ki je pisalo, da je stališče trža-
škega prefekia in kvestorjevega namest-
nika omajano radi afere s profesorjem 
Vebrom. 

Argumentacija v tržaškem listu šepa na 
/seh nogah. Če je ljubljanski list govoril 
o slovanskem ozemlju od Reke do Postojne 
pa do Soče, je bilo očividno mišljeno v 
etničnem (narodnostnem) zmislu, ne pa v 
državnopravnemt! To pa je nesporno dej-
stvo, ki ga odkrito priznavajo tudi vsi 
pametni Italijani od senatorja Mosconija 
pa do novinarja Pagnacco. Noben logično 
misleč in z realnostjo računajoč človek 
ne more videti v tem naglašanju kako pro-
ttftalijansko manifestacijo. Izrabljanje tega 
naglašanja more imeti svojo razlago le v 
zadregi, v kateri se nahajajo tisti, ki se 
trudijo in potijo, da bi postopanje s pro-
fesorjem Vebrom kako opravičili in ga 
prikazovali v čim blažji luči. 

Sedaj pa prosimo, da pazite na krono-
logični red, zaporednost dogodkov. Inkri-
minirana izjava v < Jutru., je prišla še le 
potem, ko se jc afera s profesorjem 
Vebrom že odigrala. Vprašamo upravi-
čeno: kako naj bi kaka izjava, ki je bila še 
le posledica dogodka, opravičevala po-
stopanje z ljubljanskim profesorjem, ki se 
je odigralo ž e p o p r e j ? ! Kako naj ju-
trišnji dogodek opravičuje današnjega?! 
Kako naj tista ii.!:riminirana beseda v 
«Jutru», napisana pozneje, opravičuje oči-
tanje, da se je s predavanjem profesorja 
Vebra nameravala protiitalijanska manife-
stacija? Mari je fašistovski tajnik, ki je 
preprečil predavanje, vedel, kaj bo po-
zneje pisalo« ljubljansko «Jutro ?! Slabo 
je pogodil tržaški list s tem svojim argu-
mentom. 

Le tisti, ki h o č e imeti «incidente», je 
mogel v predavanju slovenskega profe-
sorja. pred slovenskim občinstvom, v za-
prtem lokalu in o znanstvenem, nepoliti-
čnem predmetu videti politično demonstra-
cijo! 

Nadaljnji argument naj bi bilo dejstvo, 
da je profesor Veber predaval — kmet-
skim analfabetom!! Iskreno obžalujemo, 
da se je tržaški list spozabil do takega 
žaljenja našega ljudstva, do takega za-
strupljevanja medsebojnega razmerja. Za-
vračati moramo to žaljenje tem bolj, ker 
nima niti sence opravičbe v resnični kul-
turni stopnji našega ljudstva, ki jo celo 
senator Mosconi izrecno naglaša v svoji 
znani knjigi. Kako se more govoriti o 
-kmetskih analfabetih» spričo dejstva, da 
tudi nase ljudstvo v svoji povprečnosti 
S « 3 V l e P O z n a v c č analfabetov?! V tem 
pogledu se našemu sicer skromnemu ljud-
m i ™ J f* b 2 b a t j Primere z marsikakim 
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^ f ^ . / . ^ odgovora morda, 
zato, da bi branili ljubljanski list in ta-
mošnjo manifestacijo radi afere s profe-
sorjem Vebrom. Naj se le branijo sami! 
Odgovarjamo radi sebe, radi našega ljud-
stva, ker je z rečeno afero tudi ono priza-
deto v svoji časti in svojih pravicah. Pri-
Ladeto je posebno zato, ker iskreno želi. 

da bi moglo v tej državi mirno m zado-
voljno živeti I Iskreno želi tudi, da bi »e-
danf« pogajanja v Firenze dovedla do p o 
voljnega uspeha, do sporazuma med obema 
državama In slednjič do pomirjeni« med 
obema n a r o d o m a , d o mirnega sožitja na 
solncu enake pravice in enake svobode! 
Ravno v tej svoji pošteni želji obžaluje 
globoko, da je ravno v tem hipa, bo 
konferenca v Firenze bliža svojemu — 
kakor se nadejamo — zadovoljivemu za-
ključku, da se je ravno v tem Hip«, Pla-
vimo, brez vsake potrebe in brez vsake 
opravičbe z afero s profesorjem Vebrom 
vrgla taka črna senca na medsebojno raz-
položenje! 

Opozicija to menjala talki? 
Opozicijski poslanci nameravajo odložiti 

mandate 
RIM, 29. Spričo okolnosti, da se v krat-

kem sestane poslanska zbornica -—11. ali 
14- maja —, so se zopet pričeli širiti gla-
sovi, da bodo aventinci menjali svojo tak-
tiko! Med aventinci sta bili do sedaj dve 
struji z ozirom na nadaljnje postopanje 
opozicije: ena za to, da se aventinci vrnejo 
ko- rpora t ivno v z b o r n i c o in s sistematično 
k r i t i k o ovirajo delovanje sedanje vlade; 
druga struja, ki je bila v večini, pa je bila 
za to, da aventinci še nadalje ostanejo na 
Aventinu in da prepustijo zbornico faši-
s tom, ki naj sami nosijo vso odgovornost 
za svoje korake. 

Med tem fašisti v zbornici kujejo zakone 

Eo svoji volji, ne da bi jih kdo oviral; le 
omunisti tupatam nekoliko zaropotajo. 

Mussclini je zadovoljen z zbornico in Fa-
rinacci pravi, da na volitve več ni kdo ne 
misli. Sadovi dosedanje taktike opozicije 
se še nočejo pokazati. Med opozicijo se 
c\glašajo možje, ki zahtevajo, da je treba 
nastopiti drugo pot, pot, ki bi peljala bolj 
direktno do cilja. Ti zahtevajo, naj se opo-
zicija odloči za bolj energičen nastop, t. j. 
ali naj se povrne zopet v zbornico m tam 
pobija ivlado ali pa naj opozicijski poslanci 
odiotžiijo svoje mandate, kar bi znalo iz-
zvati nove volitve. 

«Giornale d'Italia», ki se je vedno zavze-
mal za povrate k opozicije v parlament, 
piše, da se mora opozicija pričeti gibati; 
kajti njeno dosedanje delo je le v korist 
fašistom. 
Zgradba novega doma za vojne pohabljence 

v Rimu 
RIM, 29. Danes je bil v navzočnosti kra-

lja, ministrskega predsednika, predsednika 
pc<5tlanske zbornice in mnogih drugih par-
lamentarcev pciložen prvi kamen za stavbo 
«Madre dei Mutilati« (mati pohabljencev), 
kjer bodo našli zavetišče vojni pohabljenci. 
Stavba bo zgrajena pri justični palači ob 
Tiberi. Slavnostni govor je imel vojni sle-
pec on. Delcroix. 

R M u c l ne stopijo šs u vlado 
Rekonstrukcija tekom današnjega dne 

Pavle Radić zopet pri kraljn 
BEOGRAD, 29. (Izv) Ministrski pred-

sednik Pašič je bil ob 11. uri na dvoru, kjer 
je ostal nad eno uro. Po avdijenci je bil 
Nikola Pašič zelo dobre volje, vendar pa 
ni hotel podati novinarjem nikake izjave. 

Opoldne je obiskal Pašića Pavle Radič. 
V opozicijskih krogih so pripisovali temu 
sestanku izredno važnost z ozirom na re-
konstrukcijo vlade. Vendar pa je Parvle 
Radič pojasnil novinarjev, da je le inter-
veniral pri Pašiču radi ustavitve «Slobod-
nega doma» in glede izpustitve vodstva 
HSS. Pašić mu je obljubil, da bo dal vso 
zadevo preiskati; « Slobodni dom» bo lahko 
zopet izhajai, toda pod imenom «Dom». 

Dopoldne sta bila na dvoru tudi poštni 
minister ter minister ver. Nadalje je kralj 
Aleksander sprejel Pavla Radića, ki je 
ostal pri njem poldrguo uro, O avdijenci 
ni hotel podati Pavle Radić nikakih po-
jasnil- Pozneje pa je v družbi svojih tova-
rišev rekel, da ni še napočil čas, ko bi 
mogli priti radićevci v poštev pri sestavi 
vlade. 

Pioipoldne se je vršila seja ministrskega 
sveta; po seji se je zvedelo, da se rekon-
strukcija vlade izvrši jutri. 

Izjava Hudičevega zaupnika o novi taktih! 
HSS 

Pred sporazumom med radikali in radićevci 
ZAGREB, 29- Ugleden politik Radičeve 

stranke je podal danes novinarjev izjave in 
očividno v sporazumu z Radićem samim. 
Izjavil j« med drugim: 

«Kar se tiče nofve orijentacije hrvatske 
seljaške stranke, moram pribiti, da ne gre 
za taktiko, ampak za politiko, ki nam jo 
nalaga razum in -srce. To politiko hočemo 
izvajati do konca. Mi nismo postali mo-
narhisti iz strahu, ker Hrvatje niso straho-
petci. Postali smo monarhisti, ker smo kot 
stranka stopili v konstruktivno razdoblje 
našega delovanja. To je naraven razvoj 
vsake velike stranke, ki hoče živeti in na-
predovati. Pri tem svojem novem de lov ar 
nju se moramo ravnati po splošnih razme-
rah v državi. Zato smo pripravljali prehod 
k monarhističnemiu stališču že preje. K 
temu naziranju bi prišli tudi, ako ne bi 
dobili tako točnih podatkov o osebi našega 
kral ja Danes vemo zek> dobro, da je naš 
kralj v prvi vrsti velik patrijot in zelo kul-
turen človek, evropski vladar, vzgojen v 
evropskem naziranju svojega položaja in 
svojih dolžnosti. Zato tudi ni nikoli odo-
braval nasilja proti Hrvatom. 

Mislim, da bo pfej ati *»lei prišlo do spo-
razuma* med Hrvati in S r a , ker je psiho-
loški moment za to ugoden, zlasti pa za 
sporazum med hrvatsko aeJjaSko 'Stranko 
in radikali. MS nočemo niAeaar storiti, kar 
bi oteževalo sporazum med Hrvati in Srbi. 
Ako so Srbi boljši vojskovodje in diplo-
mati, znamo mi bolje graditi ceste in ure-
jevati šole. Čimprej maramo priti do skup-
nega dela. Želimo si sporazuma z radikalno 
stranko in zato ne stavljamo nikakih po-
sebnih pogojev.» 

Končno je izjavil ta radtčevski politik, 
ki je moral govoriti, kakor se vidi iz na-
čina izražanja in iz vsebine izjav, v imenu 
Radića, da bo prav gotovo prišlo do spo-
razuma med hrvatsko seljaŠko in radikalno 
stranko. Hrvatje da bodo s svoje strani 
storili vse, da pride čim prej do tega. 

Obnovitev pogajanj med Italijo » 
In Jugoslavijo 

BEOGRAD, 29. Danes ali najkasneje 
jutri odpotuje ju gostov enaka delegacija za 
pregovore z Italijani pod vodstvom posla-
nika dr. Otokarja Rybafa v Firence, da 
nadaljuje pogajanja z italijansko delegaci-
ja. Pregovori se zopet prično okoli 3- maja. 
V tem času pride v Firence italijanski 
kralj Viktor Emanuel III. 
Jugoslovenska delegacija še ni odpotovala 

v Firence 
BEOGRAD, 29. (Izv.) Delegati, ki zasto^ 

pajo Jugoslavijo na konferenci v Firenci, 
niso odpotovali danes, ampak so bili zadr-
žani za nekaj dni. 

Italijanski odpravnik poslov Sola je iz-
javil, da bo kmalu zaključeno razmejitveno 
delo med Jugoslavijo* in Italijo. 

Ninčić o pogajanjih med Italijo 
in Jugoslavijo 

RIM, 29. «Tribuna» je prejela iz Beo-
grada od svojega poročevalca naslednje 
poročilo.: Z zunanjim ministrom Ninčičem 
sem imel razgovor ter sem ga obvestil o 
italijanskem javnem mnenju glede preki-
njenja konference v Firencah. Zagotovil 
mi je, da se bodo pogajanja obnefvila z 
boljšimi izgledi, ko se zaključijo razgovori, 
ki so sedaj v teku med Rimom in Beo-
gradom. Tudi Pašič se bo danes osebno 
zanimal za zadevo. 

Glede Male antante vlada tu zelo majhno 
navdušenje za vstop Poljske-

Sestanek Male antante 
BEOGRAD, 29. (Izv.) Pri zunanjem mi-

nistru Nin čiču sta danes mudila čeho-
slovaški in romunski poslanik v ;zadevi 
sestanka Male antante v Bukareštu, ki se 
bo vršil te dni. 

Po vstali na Bolgarskem 
Uspešno zasledovanje ubežnikov 

SOFIJA, 29. Zasledovanje vstašev se 
nadaljuje na deželi. V Tirnovem je bil are-
tiran odvetnik Dimitri Ivanov, znani orga-
nizator pokrajine, ko je hotel odpotovati v 
Sofijo. V nekem skrivališču v Plevni se je 
našel amerikanski slnoj za tiskanje propa-
gandnih letakov: skrivališče <se je nahajalo 
v hiši nekega komunista, ki je bil umorjen 
v vstaji jeseni leta 1923. V Lovcu pri Plev-
ni sta bila odvetnik Boris Bajev in njegov 
drug Todor Kazarov zajeta v neki hiši-
Skušala sta zbežati, a žendarmerija je za-
čela streljati ter ju je na mestu usmrtila. 
Tudi v Burgasu sta bila od treh komunistov 
na begu dva ubita, tretji pa je bil težko 
ranjen in ujet. V tem mestu in njega oko-
lici je bilo izvršenih mnogo aretacij. Eden 
prvih zarotnikov Vame, Veličko Kostev, 
je bil uibit. 

V Lovcu so vstaši sežgali glavni trg: tri 
skladišča so bila popoinoma uničena. Obla-
stvo zagotavlja, aa so požigalci sklenili 
uničiti vse mesto. 

Od petih banditov, ki so Izvršili atentat 
na kralja Borisa, sta bila dva identificirana. 
Tri od njih so prišH iz inozemstva; ostala 
dva sta domačina. Njiju aretacija se priča-
kuje rvsak čas. 

Trije Rusi aretirani v Plovdivu 
SOFIJA, 29. Včeraj je izvršila policija v 

Piovdivu številne preiskave, tekom kate-
rih je bilo aretiranih več sumljivih oseb. 
Danes so bili aretirani trije Rusi, ki so se 
skrivali v podzemskem prostoru, kjer je 
bila odkrita tudi zaloga municije. Tozadev-
no uradno poročilo pravi, da so ti trije 
aretiTanci edini Rusi, ki so bili dosedaj 
aretirani radi zadnjih dogodkov. Potem-
takem so vesti, ki trde, da so bili vsi Rusi 
v Bolgariji aretirani, neresnične. 

Protest ruskega poslanika v Parizu 
p r o t i n e k e m u M i l l e r & n d o v e m u i z r e k u 
PARIZ, 29. Krasin, poslanik ZSSR v Pa-

rizu, je poslal agenciji «Havais» pismo, v 
katerem je protestiral proti nekemu stav-
ku znanega Millerandovega govora, s ka-
terim je bivši predsednik francoske repub-
like hotei ugotoviti, da je obstojalo pri-
znanje sovjetov s strani Francije v ustoli-
čenju ruskega poslanika v srcu Pariza, ka-
teri da ni nič drugega nego načelnik ko-
munistične propagande v Franciji. 

Krasin zatrjuje v tem svojem pismu, da 
te edina tsrvrha ruskega poslaništva v Pa-
rizu vzdrževanje uradnih odinošajev med 
Francijo in Zvezo sovjetskih socialističnih 
republik. Poslaništvo da se ne vmešava v 
dedovanje nobene francoske stranke in da 
ne vrši niti ni nikoli vršilo kake akcije 
proti Franciji in njenemu socialnemu 
redu. 

Prvi Bit imi odgovor na H i o M u p o izvolitev 
Hindenburg bo anektiral Avstrijo ? 

DUNAJ, 29. Trezni politični krogi so 
že dolgo predvidevali, da bo Hkidenbur-
gova izvolitev izzvala v Franciji veliko 
razburjenje. Značilne besede je napisal 
«Temps», ki /pratvi, da -pomeni izvolitev 
Hindenburga za državnega predsednika 
Nemčije predvojno izzivanje Francije. Ko 
so prispele v Pariz prve vesti o volilnem 
izidu v Nemčiji, je v pogovoru z angleškim 
poslanikom izjavil ministrski predsednik 
Pamleve, da se mora v razorožitvenem 
vprašanju postopati zelo previdno. Naj 
navedemo sedaj izjave, ki jih je podal 
Briand nekemu angleškemu poročevalcu in 
ki so zbudile veliko pozornost-

Briand pravi, da ga izid volitev v Nem-
čiji ni presenetil. Meni, da sedanji državni 
predsednik Hmdenbuig ne bo spreminjal 
nemške zunanje politike; pač pa bo ukrenil 
vse potrebno v svrho anektiran ja Avstrije. 
Tekom pogovora z odličnim angleškim po-
ročevalcem je Briand povdarjal tudi po-
trebo, da mora Francija sporazumno z za-
vezniki ojačiti »straže ob Renu. Te besede 
takorekoč pozivajo Anglijo, da stopi v 
pregovore s francosko vlado glede nave-
denega vprašanja. 

Briand je sedaj vodja francoske zunanje 
politike in kot tak v prvi vrsti poklican, 
da govori v imenu Francije o mednarodnih 

ska stranka na Dunaju proslavo Hrnden-
burgove izvolitve. Nastopilo bo ob tej pri-
liki več govornikov, med temi tudi nacijo-
nalistični poslanec nemškega državnega 
zbora von Lindeiner-Wildau-
Avstrijski vsenemci čestitajo Hindenburgu 

DUNAJ, 29- Vsenemška stranka je danes 
vložila predlog, naj avstrijski parlament 
oficijelno čestita maršalu Hindenburgu k 
izvolitvi za predsednika. Socijalni demo-
krati hočejo ta predlog z vsemi sredstvi 
preprečiti. Pričakovati je burnih prizorov. 

Viljem in Hindenburgova izvolitev 
BERLIN, 29. Na vest, da je bil Hinden-

burg izvoljen za predsednika, je bivši cesar 
Viljem odredil v gradu Doorn zahvalno 
službo božjo, pri kateri je imel dvorni ka-
pelan nagovor, nanašajoč se na izvolitev. 
Povdarjal je, da se je z izvolitvijo izpolnila 
volja božja, ki ne dovoli, da bi se nemški 
vladarski rodbini še nadalje delala krivi-
ca. Viljem je dobil rezultate volitev ob 
4. zjutraj brezžičnim potom. 

Nemčija se otresa vojne krivde 
VARŠAVA, 29. Razburjenje poljskega 

tiska radi Hindenburgove izvolitve traja 
nadalje. «Robotnik» naglaša, da so nemški 
komunisti največ pripomogli k porazu re-

vprasanjih In ravno radi tega so njegove publikancev in k zmagi nnonarhistov. Svoja 
izjave poročevalcu lista «Dai!y Express» izvajanja zaključuje tako-le: Vse demo-
tako važne. Njegove izjave kažejo) prav kralične države se morajo združiti proti 
jasno, kako veliko škodo je povzročila nemški monarhistični reakciji, da odvrnejo 
Nemčiji Hindenburgova izvolitev. To, kar nevarnost ponovitve svetovne vojne, 
so^ glede nemških volitev predvidevali tre- «Warszawianka > ugotavlja, da se Nemčija 
zni politiki, se sedaj uresničuje. p o dveh letih otresa sleherne krivde glede 

Vodilne politične osebnosti v Franciji so povzročitve svetovne vojne. Izvolitev mar-
ohrazložile poročevalcu lista «Daily Ex- šala Hindenburga, ki je bil iv svetovni 
press», da bo Hindenburgova izvolitev gky- j vojni vrhovni načelnik in vodja nemške 
bo-ko vplivala na notranjo francosko poli- vojske, za nemškega državnega predsed-
tiko. 2e sedaj se sme računati, da pride; nika. pomeni, da vprašanje krivde glede 
v par mesecih do novih volitev v Franciji, 
ker je z izidom nemških volitev pokopana 
zunanja politika levičarskega kartela. In 
v novi francoski zbornici bosta odločevala 
Millerand in Painleve-

svetovne vojne v Nemčiji sedaj ne obstoja 
-več. 

Objava poročila medzavezniške vojaške 
kontrolne komisije 

Proslava M m h m m izvolitve »a Bsoajo J ^ J S 2 J L S ' 
DUNAJ, 29. Poslanski klub nemških na- medzavezniške vojaške kontrolne komisije 

cijonalistov je na včerajšnji seji sklenil, da glede pomanjkljive razorožitve v Nemčiji, 
se odpošlje nemškemu državnemu pred- Francija Ho predlagala zaveznikom, da se 
sedniku Hindenburgu pozdravna brzojav- Nemčija energično pozove k ločnemu izvr-
ka. Dne 8. maja priredi velenemška ljud- ševanju prevzetih mirovnih obveznosti. 

Zbližanje med Francijo in Anglijo j se je v zadnjem času pripetilo, izključeno. 
LONDON, 29. Po poročilih iz Pariza je V l a d a n e b o dovolila nobene akcije, ki bi 

včeraj min. predsednik Painleve posetll b l l a naperjena proti vladi g. Cankova, ker 
angleškega poslanika Creveja ter se ž njim POme™ vsaka taka akcija direktno podpi-
zelo dolgo posvetoval glede položaja, ki r a n » e boljševizma. 
je nastal po izvolitvi Hindenburga za Bolgarski socijalisti odpovedali manifesta-
državnega predsednika. Painlevć je posla- j cije za 1. maja 
niku pojasnil vse politične posledice Hin- SOFIJA, 29. Radi poslednjih dogodkov 
denburgove izvolitve. Min. predsednik je bolgarska socijalno-demokratska stranka 
Painleve je odkrito izjavil, da bo Francija sklenila, da ne bo priredila običajnih de-
na poslaniški konferenci zahtevala strogo lavskih* manifestacij na dan 1. maja. 
izvršitev tehničnih navodil, ki jih je dala 
vojaška medzavezniška kontrolna komisi-
ja. Anglija in Francija sta odločeni v bo-
doče enoftno nastopati. 

Bolgarski emigranti se preselijo v Bosno 
BEOGRAD, 29. Voditelja bolgarskih 

emigrantov gg. Atanasov in Stojanov sta 
obiskala pomočnika ministra vnanjih zadev 
g. I- Markr vića ter zaprosila, naj bi bol-
garski emigranti, ki se nahajajo v Nišu, 
ostali še nadalje v tem mestu in r i j bi se 
jih ne naselilo v Bosni. G. Markovič je iz-
javil da je nadaljnje bivanje emigrantov v 
kra/ih ob bolgarski meji po vsem tem, kar 

M k i vstaši vpadli v francosko tono 
Napad odbili francoski oddelki 

PARIZ, 29. Agencija Havas objavlja, da 
so se vršili srditi boji v Mavritaniji. Po 
tridnevni bitki je bil sovražnik odbit. Imel 
je velike izgube. Francozi so izgubili lc 
14 mož. Ranjenih je bilo v bojih 16 franco-
skih vojakov. 

Listi dobivajo iz Tangerja, da je Abd E1 
Krim zasedel več vasi v bližini francoske 
črte. Ker se predvidevajo ponovni napadi 
vstašev, je vrhovno vojaško poveljstvo oja-
čilo vojaške posadke v zapadni coni-

D N E V N E VESTI 
Vojnim o i M m c e m ! 

Tukajšnja prefektura in finančna inten-
da^ca sporočata, da se je vlada potom zu-
nanjega in finančnega ministrstva zavzela 
pri Avetrijskl in ogrski vladi za podaljšanje 
roka za prijave terjatev in vojnih dajatev 
napram bivšim trem erarjem. — 

Avstrijska in ogrska vlada sta odgovo-
rili povoljno s pripombo, da se bodo tudi 

Značilno je, da dunajska «Neue Freie 
Presse» rezko obsoja izvolitev Hinden-
burga, označa jo kot «skok v temo Če 
bi bil republikanski tabor nastopil edin-
stveno, bi bil z lahkoto spravil na volišče 
tistih bornih osemstotisoč glasov, ki so 
manjkali republikanskemu kandidatu do 
zmage. Posebno pa, če bi si ne bili komu-
nisti dovolili «nepotrebne šale» z lastnim 
števnim kandidatom. Pa tudi med socialno 

imena. 
po preteklem roku vložene prijave blago-; demokracijo so bili taki, ki se niso m,cgli 
hotno upoštevale v pogledu sprejetja. —'odtegniti čaru Hindenburgovega : 

Osrednji urad poli'.'čnega društva «Edi-
cost» v Trstu bo zategadelj nadalje poma-
gal interesirancem, to pa e d i n o i n iz-
k l j u č n o l e p r v e t r i d n i v t e d n a 
v p r e d p o l d a n s k i h u r a h (od 9 
do 13) 

TAJNIŠTVO «ED.» - TRST. 

Odmevi izvolitve M i z M m za predsednika 
oemtke republike 

Poročiia iz Francije, Anglije, Poljske in 
Amerike o vtisu, ki ga je napravila izvo-
litev Hindenburga za predsednika nemške 
republike, podkrepljajo v polni meri naša 
izvajanja v včerajšnjem članku. Potrjajo, 
da je ta dogodek izzval veliko vznemir-
jenje pred vsem v Franciji in Poljski. Javna 
glasila poudarjajo potrebo tesnega sodelo-
valna med Anglijo, Francijo in Ameriko, 
naglaša jo, da v nemškem narodu prevla-

Hindenburgova izvolitev bo silno škodo-
vala Nemčiji v inozemstvu, posebno pa v 
Franciji. Z državo, ki ji bo na čelu tak 
mož, nekdanji soborec Ludendorfa, bo 
inozemstvo drugače govorilo, ne«?o< z de-
želo, ki bi ji načeloval mož Marxovt u-
merjenosti in poznavanja stvari. 

«Neue Freie Presse» citira izjavo an-
gleškega lista «Times», da vzbuja Hinden-
burg v milijonih izven Nemčije vznemir-
ljiv spomin, ker vidijo v njem simbol za po-
vratek Hohenzollerncev! 

Nadalje pravi omenjeni list, da bo po-
sledice Hindenburgove izvolitve moralo 
nositi nemško gospodarstvo! Vendar pa 
meni, naj se pomembnost Hindenburgove 
izvolitve ne pretirava. Mož v taki starosti 
— 78 let ne bo kos naporom, ki jih bo 
zahteval njegov položaj. Poleg seba bo 
imel državnega kancelarja iz katoliškega 
centra, ki se je postavil z odprtim viearjem 
proti nacionalističnim silam. Gospodarski di*je slej ko prej matitaristični in osvoje-

valni duh iz predvojne in vojne dobe in interesa so tako silni in navezani na mir 
vsled tega dejsbv® potrebo nadaljnega o-1 in pomirjenje, da bi predsednik države, ki 
boroževanja pred nemško nevarnostjo. 'je položil prisego na ustavo, če bi hotel 
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nasprotovati tem interesom, bf! izdajalec 
države. Ne veruje, da bi se hotel Hinde-n-
btirg na zatonu svojega življenja omadeže-
vali s takim zločinom, da bi hotel s s-vioijim 
postopanjem izzvati državljansko vo»jno in 
notranje razsulo Nemčije. 

Kljub tej veri v osebno poštenje Hin-
.denburga meni «Neue Freie Presse», da 
izvolitev njegova pomeni nesrečo za nem-
ški narod. Pred vsem zato, ker Hin<ten-
burg ni poKtik in ker se ni nikdar stvarno 
bavil s problemi, ki so na dnevnem redu. 
Drugo vprašanje je, ali bo imel Hindenbuirg 
toliko moči, da bo mogel brzdati svojo 
okolico, ali bo mogel odklanjati vplive po 
krvi hlepečega diletantizma od nepokli-
canih strani?! 

Kako je prišlo do svetovne volne? 
V svojih nadaljnjih izvajanjih (glej 

uvodnik v <• Edinosti > štev. 97.) pravi 
Viscount Edward Grey, kako je obžaloval 
mirnost, s katero je Avstrija odposlala 
svoj ultimatum Srbiji. Zdelo se mu je ne-
razumljivo- Še hujše pa je bilo, da je Nem-
čija odklenila konferenco. Po tej odklo-
nitvi je sledil udarec za udarcem proti 
miru. 

Dne 30. julija je prejel Grey od angle-
škega poslanika v Berlinu brzojavko, ki 
mu je sporočila izjavo nemškega kance 

V Trstu, dne 30- aprila i925 

larja Bethmann a Hollwega, da bo, če b i . . _ . _ _ _ 
Rusija napadla Avstrijo, evropski zaplet- Jovec, n« zalezujejo deklet po mestnih ulicah 

boki razvoj iz pouličnega frkovca* v zrelo 
dekle, ki postaja žena, nam je bil podan t a k o 
naravno in harmonično zaokroženo, da nas 
je pisatelj prepričal. Bi1 je živ tip. 

Vreden drug «Scampola» je bil gosp. Ter-
čič v vlogi Tita. Rutiniran igralec, na odru 
doma, premišljeno mereč ko rake in geste, 
glas in njimi ko. Izvrsten v živih, dramatičnih 
nastopih, nekoliko premalo topel v sentimen-
talnem tret jem dejanju. Kriv je na tem mo-
goča tudi pisatelj, karteri b i bol moral pomi-
sliti, ka j namerava pisati v III. dejanju, in se 
nekoliko brzdati v II. d-ej.arnjiu. 

Tretje presenečenje nam je pripravil gosp. 
Gvardjančič v vlogi Gkdia Berami. Gotovi 
postranski znaki kažejo, da je ta- igralec pri 
svojih prvih nastopili, in vendar nam je po-
dal nastope, napravil neke geste, da smo xar 
odpirali oči. Brezdvomno: Jalent. 

G.čna Pregarčeva (Franca) in g.čna: Ste-
pančičeva (Emilia) sta se izkazali kot to, kar 
imenujemo: dober "diletant- Ne samo, da nista 
kvarili obiležja ustvarjenega od prvih t reh 
vlog, sta ga tudi srečno spopolnjevali. Ce bi 
bila g.čna Pregarčeva maLo bolj živahno-ko-
ketna, bi bila lahko držala dobri igri svojega 
moža (Gitdia) polno proti težje. Emilia pa bi 
morala v III. dejanju bolj pokazat i v svojem 
obupu narav, ka tero ji je (ustvaril pisatelj. 
Saj so tipi kakor Emilia bolj vsakdanji, nego 
je «Scampolo». 

Od postranskih vlog je bil Neznanec (g. 
Vrtovec) ponesrečen. Ce bi nam podal t ako 
prikazen vašCci diletant, bi mi ne zamerili. 
Igralec iz mesta* pa bi moral) nuditi k a j dru-
gega. Taki tipi, kakor nam ga je podal g. Vr-
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ljaj neogiben. Kancelar je predlagal, naj 
bi Nemčija in Anglija sklenili splošen do-
govor za nevtralnost na podlagi zagoto-
vitve od strani Nemčije, da bo ta poslednja 
po vojni spoštovala integriteto Belgije. Pri-

Tudi malih vlog ni smeti zanemarjali . Z dobro 
voljo se mnogo izbij* iz njih. To sta nam do-
kazala g. Ban (natakar) in g. Primožič (uči-
te Lj), posebno poslednji. — Še en mojster je 
bil. ki ga ne smemo pozabiti: sirfler. 

Občinstvo je navdušeno ploskalo po vsakem 

osrednji občni zbor z dnevnim redom: Na 
govor predsednika. Poročilo odbora 
nadzarništva. Volitev odbora in pregledni-
kov. Določitev prispevkov. PredJogi. Slu-
čajnosti. — Oisredoji odbor. 

— «Učit. društvo aa Trst in okolico« vabi 
vse svoje člane na redno pomladansko zboro-
vanje, ki se h ? vršilo v nedel jo 3. maja ob 11. 
uri v prostorih Konsumnega društva v Sv. 
Križu. — Odbor. 

— »Čajanko« z raznovrstnim sporedom in 
prosto zabavo priredi v soboto, dne 2. maja ob 
8. uri zvečer v dvorani DKD pri Sv. Jakobu , 
(E. S. Giaoomo 5) ženski odsek M. D. P. — 
Trat. Ke r je to, prvi zabavni večer tega odseka 
in nam obeta mnogo zabave, vabimo si. občin-
stvo in druga društva« da se ga udeleže in ta-
ko pripomorejo h dobremu uspehu! 

— Društvo «Zora». Za soboto 2. maja ob 8. 
uri zvečer je sklican sestanek vseh članov v 

| dvorani Barbariga 2 za rojanskim kinom. Ker 
j je sestanek zelo važen, je članstvo naprošeno, 
j da se ga polnoštevilno udeleži. 

— Kolaš i, danes vsi k vaji. Prosi se za toč-
nost. 

- S. D. «Adria». Danes važna odborova se-
ja. Vsled tega je prisotnost vseh odbornikov 
nijjno potrebna. 

— Ustanovni občni zbor openske podružnice 
« Glasbene Matice* v Trstu se bo vršit v ne-
deljo 3. t. m. ob 6. uri popoldne v prostorih 
M D. P. Že prijavljen član in oni, ki namera-
vajo pristopiti ri podružnici, so vljudno vab-
ljeni, da se lega občnega zbora udeleže. — 
Pripravljalni odbor. 

p , . „ , XT . , življenjem m smrtja — v pravem pomenu 
.. — bolne ženske. Nesrečno , besede — je vhela 40-Ietna služkinja [van-
zrvljenje je imela zasebmea Katarina De-, ka Filippini, nameščena pri urrdn ka Fcr-

stfnujoča pri Sv. Aicjzrju-Chiadino dinandu Viviani, stanujočemu v ulici Fabio 
st. 799. Da«* še mlada, — bilo ji je komaj , Filzi št. 17. Sinoči okoli 19 ure je iz ne-
1 J • — ** i ± e Č u t i l a ' s e * b l i ž a P°"! m a n i h vzrokov hotela skleniti sv-cje ra-

slednja ura kajti neozdravljiva bolezen jiičune z življenjem; s tem namenom se je 
je sicer polagoma, a neizprosno izpodje-1 obesila na kavelj nad uhodnimj vrati sta-
dala mi zivijenja. Nesrečna žena je udano! novanja. Smrtonosna zanjka >e ji je lesno 
prenašala svojo nadlogo do pred kratkim. I zadrgnila okrog vratu in ženska je bila že 
ko se je njeno stenje zelo poslabšalo- na pragu smrti, ko se je vrv nenadoma 
Trpljenje ji je omajalo pogum in polagoma utrgaia^ Ženska je padla na tla in obležala 
se jo je poilastil obup, ki je Degrasstjevo nezavestna. Našel jo je g. Viviani, ki se je 
končno privedel do obupnega sklepa, do pozneje vrnil domov. Na lice mesta pokli-
konca z življenjem. Včeraj predpoldne, ko cani zdravnik rešilne postaje je ug^tmil 
je ostala sama doma, je izpila precejšnjo da ženska še živi, dasi je bilo njeno stanie 
koUčmo karboJne kisline. Opoldne, ko je 
njen mož, ki je postrežmk v mestni bolni-

zelo nevarno. Podal ji je potrebno pomoč 
m ko je ženska prršla nekolike, k sebi, jo 

pomnil pa je, da glede francoskih kolonij j dejanju. Neka gospa je navdušeno izjavljala. 
ne more dati take obljube. Angleški po-
slanik je odgovoril, da se mu ne zdi ver-
jetno, da bi se Anglija cb tedanji stopnji 
dogodkov hotela vezati na kakršno si bodi 
smer, marveč da si bo Grey hotel varovati 
popolno sv«obodo akcije. 

Grey pravi, da je to brzojavko čital s 
čustvom cbupa, ker mu je bilo ja>no, da 
Bethmann Hollweg smatra vajno kot ver-
jetno. «Ce bi bili mi — pravi Grey — 
sprejeli predicig, ki se nam je stavil, bi po-
menilo to večno sramoto za nas. Nepo-
šteno in nemožno je bilo za nas, da bi 
sprejeli ceno in pogoje, ki so se nam nu-
dili- Če bi se odločili, da ostanemo nev-
tralni za podkupnino, ki jo je ponudil 
Bethmann Hollweg, bi morali ostati 
nevtralni brez vsakega pogoja». 

Na to opisuje Grey korake, ki jih je 
ukrenil iv odgovor na nemško ponudbo, 
dostavlja pa, da mu je odklonitev konfe-
rence izbila iz rok sredstva, s katerimi 
bi itil mogel vplivati na Rusijo, daj bi za-
ustavila svoje vojne priprave. Napram 
Sazonovu se je moral omejiti le na po-
božne nade. Pošteno je čutil, da nista bili 
ne francoska, ne ruska mobilizacij^.^i^^a-
metna ali nepotrdona "previdnost. AB je 
mogel kdo —ć z ozirom na dejstvo, da je 
fny^fa*Ji>emčijja sredi Evrope največjo voj-
sko na svetu — zagotoviti, da ne bi bilo 
nevarno, če bi se ta previdnost opustHa? 
Grey je smatral rusko in francosko mobi-
lizacija le kot pripravo in ne k$t vojno. 
Saj so Francozi dali navodilo, da se ne 
smejo nobene francoske čete bližati nem-
ški meji za manj, nego deset kilometrov. 
Za Nemčijo pa je pomenila mobilizacija 
nekaj drugega: bila je tcn zadnja in ne prva 
beseda! To je bila mobilizacija z ultima-
tumom Rusiji, vsled česar je bila vojna 
neogibna. In to v trenutku, ko je bila še 
nekoliko nade, da bi se mogli Avstrija in 
Rusija direktno sporazumeti glede srb-
skega vprašanja. Greyu se je zdela, da 
Nemčija pospešuje vojno! 

Grey-jevo razumevanje položaja v tem 
času je bilo, da je Avstrija lahkomišljeno 
postopala proti Srbiji, ker je menila, da se 
ponovi zgodovina aneksije Bosne in Her-
cegovine, da more ponižati Srbijo, da se 
Rusija — kakor v letu 1908 — umakne 
pred ^sijajnim sekundantom«, pred Nem-
čijo, ter da ne pride do vojne- Ko pa je 
Avstrija — naglasa Grey — izprev'idela, 
da se paralela iz leta 1908. ne ponovi ter 
da stvari postajajo resne, je začela s poiz-
kusi, da bi se izmotala. Toda Nemčija j« 
pospeševala vojno ter je izjavila, da Av-
strija, kot nje zaveznica, ne more več na-
zaj! Tako je prišlo do vojne!! Grey ugo-
tavlja, da je že pred vojna izjavil v nekem 
razgovoru, da bi se nobena velesila ne 
podredila drugemu takemu ponižanju, ka-
kor sta ga v letu 1908. doživela Izvolski in 
Rusija. «Ravno zato — zaključuje Grey —, 
ker se je Rusija v letu 1908. umaknila, je 
bilo gotovo, da se to pot ne odreče svoje 
slovanske vloge!» 

„ S c a r n p s i o " u I l i r s k i B i s t r i c i 
T z Ilirske Bistrice smo prejeli: 
Agihva št.-jakobska 'Čitalnica* je gostovala 

v nedeljo, 26. aprila, pod okriljem domače 
• Čitalnice; v Ilir. Bistrici ter uprizorila Nicco-
deinijevo trodejanko «Scampolo». Obširna 
dvorana telovadnega doma je bila polna do 
zadnjega kotička in občinstvo je z rastočim 
zanimanjem sledilo razvoju igrokaza- O igri 
sami govoriti je odveč. Na italijanskih in 
mnogih inozemskih odrih si je priborila že 
davno priznanje m priborila hi si ga v 11. Bi-
strici. tudi će ne bi bila v -tako dobrih rokah 
kakor je ansambel št .-jakobske «Citalnice». 
Izvrstno umetniško podaj-anje je pa napravilo 
h. te predstave za našo na prireditvah tako 
revno Bistiflco in okolico pravcat dogodek. 
V srcu dobrih domačih diletantov se je go-
tovo porodil sklep, da bodo kmalu sledili 
zgledu vrlih Šentjakobčanov, in upajmo, da 

so posebno izvrstno podane ženske vloge 
vplivale na domaČi ženski svet. 

V ospredju fe bila naslovna vloga: «Scam-
polo», katero je igrala g.čna Hrvatinova. Se-
veda, če se hoče »kritizirati», se laklco kri-
tizira vse. Lahko bi se v t e j vlogi marsikaj 
drugače podailo, k a r br bilo mogoče boliše, 
mogoče tudi ne. Eno p a je gotovo: če vidii 
Hrovatinovo v tej vlogi, imaš jasen vtis nrsivar-
jane, globoko doživljane vloge. Ta vtis Je tem 
večji, ke r si šel v gledišče s skepso človeka, 
?ii gre k diletantski predstavi. Nagli, a» glo-

SPORT 
da bi bila pc t rgaia vse cvetj>e na vrtu, če bi 
bila vedela, da bo tako. N a j bo vrlim Šent-
jakobčanom to obžalovanje najlepša- cvetka. 

Igralce je spremljala cela t ruma mladih čla-
nic in članov -Či ta ln ice^ Hvaležni smo vsem, 
da so prinesli v našo trezno Bistrico neka j 
žarkov živega tržaškega temperamenta in r»o- J 
kazali, kako vsako druš tvo k tedaj dobro 
uspeva, če je obenem — družina. Bog jih živi! 

— Dolžnost naznanitve najemnikov in 
podnajemnikov- Mestni magistrat razglaša: 
«Magistrat je moral že večkrat ugotoviti, 
da se ne izvršujejo« predpisi glede nazna-
nitve najemnikov in podnajemnikov aava-
,grafičnemu uiadu s strani hišnih lastnikov 
Ln upraviteljem, oziroma slano daujalc e v 
sploh. 

<,Ra<di tega se ponovno opozarjajo pri-
zadeti na točno izvrševanje te dolžnosti. 
Proti kršiteljem tozadevnih predpisov se 
bo odslej postopalo z vso zakonito stro-
gostjo. 

«Razen tega so te naznanitve gcrftove j 
važnosti tudi za stranke same, ki bodo 
morale pripisati lastni krivdi, ako ne bodo 
mogle — ker niso bile redno vpisane na 

u f a d u — ffobili ^sraitmh Iz.-
pričerval, ki bi jih. v gotovih slučajih mogle 
potrebovati.» 

— Popis trgovskih podjetij. Agencija 
Štefani javlja, da je ministrstvo za namoče-
no gospodarstvo podaljšalo s poaebno 
okrožnico rok za naznanitev trgovskih 
podjetij v svrho vpisa v 'sezname trgovin-
skih zbornic od 30. aprila do 15. junija 1925. 

— Občinski tramvaji. Od 1. maja dalje 
bodo označeni tramvaji v Tnstu s števil-
kami, in sicer so določene sledeče številke: 
1 — proga Sv. Sobota-glavni kolodvor, 
2 — proga Bošket-Škedenj, 3 — Bošket-
postaja pri Sv. Andreju, 4 — proga Gari-
baldijev trg-postaja pri Sv- Andreju, 5 — 
proga trg Perugino-Rojan, 6 — proga me-
sto-BaT-kovlje, 7 — proga Bošket-gLavna 
postaja. 

— Nogomet je prepovedan na javnih 
provstorih in ulicah m sploh na mestih, ki 
niso igrišča. Tukajšnje županstvo opozarja, 
da bedo kršitelji te prepovedi kaznovani 
po zakonu in da «e jim zapleni žoga. 

— Udruženje novinarjev. Danes ob 17. 
uri se bo nadaljeval izredni občni zfcor 
članov-profesijonistov glede nove delovne* 
pogodbe in z oziram na sejo zveznega od-
bora, ki se bo vršila v Rimu v nedeljo, j 
dne 3. maja. Današnjega zborovanja se 
udeleži tudi zvezni delegat kom. dr. Štefani. 

— Smrt časnikarja. Za vratna jetika j 
zahtevala novo žrtev med časnikarji. 
Sarajevu je umrl g. Števo Dmitrorvič, pod-
predsednik tamkajšnje sekcije Društva 
jugoslavenskih časnikarjev. Pokojni je bil 
pred časom urednik uradnega lista in sa-
rajevskega dopisnega urada- Bil je splošno 
priljubljen in po celem Sarajevu znan pod 
imenom Stevo. 

— Nov modni list v Jugoslaviji. V Za-
gjrebu s® je osnoval konzorcij, ki bo izdaial 
modni list pod naslovom «Ženski list». Pta-
leig modnih slik in poročil se bo list pečal 
tudi z vsemi ostalimi vprašanji, ki zanimajo 
meščanko: kino, gledališče, sport itd. 
Urednica lista je znana pisateljica in čas-
nikarica Zagcrka. 

— Nalezljive bolezni v našem mesto* V 
času od 16. 4. do 25. 4. 1925 so bili v 
našem mestu sledeči slučaji nalezljivih bo-
lezni: Da vica 9, škrlatica 14, trebušni le-
gar 3, paratifus 2; umrla je ena oseba na 
da vici. 

šnici, prišel domov h kosilu, se je nesrečna je dal prepeljati v mestno bolnišnico 
žena, že borila s smrtjo. Na Kce mesta po- j Njeno stanje je še vedno nevarno a zdra.v-
klTcarn zdravnik rešilne postaje je takoj: niki upajo, da ji rešijo življenje-
spoznal, da je za De^rassijevo vsaka čkst-1 __ 
veška pomoč zaman. Reva je kmaJu potem' ~ a v med prenwgar;i. Sinoči 
izdihnila v mestni bolnišnici, kamor je bila 
prepeljana. 

Degrassijeva zapušča tri nedorasle otro-
ke. 

Nepoklicani gostje v gostilni Pred 

okoli 22. ure so se v neki gostilni v ulici Capf-
teli sprli trije vinjeni premogarji. Po kratkem 
besedičenju so se možakarji tako hudo spo-
prijeli, da je vse bežalo iz zakajene gostilne. 
Pretepači so se 6prva oHdelovali samo s pest-
mi. naposled sta pa dva izmed njih pograbila 

preteklo nojč so neznani zlikovci vlomili stolice ter pričela z njimi udrihat- po tretjemu, 
v gostilno Ivana Kear v ulici Medi-a št. 46, £ 1« b l ! P° z n c i« spoznan za 39-letnaga Petra 
i t. rrt ti Braicovich. stanujočega v uiici Miira št 14. 

— Vtis prijateljice nogometne tekme m M 
M. D. Magdalena Ln D. K. N. Tommaseo na 
katinarskcm igrišču. 

V nedeljo 26. t, m. sem imel priliko priso-
stvovati omenjeni tekmi na malem in ne pre-
več ravnem igrišču na *Golovki^. Nisiem šport-
nik, da bi se spuščal v kr i t iko igre; omenil bi 
samo to, da sta obe četi, kl jub močnemu ve-
tru, ki je nagajal vsaki kombinirani igri, igrali 
ves čas res prijateljski in «sf>ortno». Prvi pol-
čas je bil «Tomrc-aseo» v veliki premoči (4 : 1) 
v igri in «goalih», drugi polčas se je pa sreča 
obrnila na stran ' M a g d a l e n ^ , k i je končno 
izšla iz igre ko t zmago-*a£ka, (6 : 4), česar od 
društva, ki je prvič nastopilo, nikakor nisem 
pričakoval. Najbolj me je pa veselilo, da se je 
ves čas igre, razen par «ala* in «portier» go-
vorilo slovenski. I. I. 

— Športno Udruženi« opozarja vse svoje 
članice, da se bo vršSI prvi redni občni zbor v 
nedeljo dne 3. maja v dvorani DKD pri Sv. 
J a k o b u o b 9. uri zjutraj. 

Športno gibanje na Gorenje vipavske m. 
Prihaja maj, cvetje dtuhti — pušelc za klobu-

kom veselega fanta —. Vipavska dolina se je 
razdivila, vztrepetala polna sokov mlade 
moči. V t ako razpoloženi« mladega, norega 
življenja pr ihaja tudi naš vipavski šport-

Potrebno se mi zdi, da spregovorim tu ne-
koliko o sportu na deželi. Na vsak način se 
podeželski šport ne more gojHi t ako sistema-
tično, tako vztrajno in redno ko t v mestu. — 
Poleg tega tudi ne mor« obsezati vseh šport-
nih panog. Vendar se pr i nas na Vipavskem z 
never je tno naglico Hirifo in ustanavl ja jo 
športni klubi, tako da hoče ime4i t akorekoč že 
skoraj vsaka večja vas svojo nogometno četo. 
Ker p a t a k podeželski klnb n« mor« vzgojiti Jj 
— vsaj k a r se tiče nogometa — dobrega in » 
močnega moštva rad i pomanjkanja igralcev, 
bi bilo jako praktično, če bi se združevale 
šibkejše nogometne čete iz t rgov m vasi. ki 
niso tako zelo oddaljen« druga od druge, in 
tako napravile močno moštvo, k i bi lahko 
uspešno tekmovalo z vsakim slovenskim mast-
nim športnim klubom. T a k slučaj imamo, na 
pr imer med «Skašem» iz Aj<iovšoine in S. K. 
«Nanosom»- iz Vipave. Navedel bom natanč-
nejše, k a k o se je vsa ta stvar zamislila, ke r 
se mi zdi potrebno, da bi tudi drugod posku-
sili. V Ajdovščini obstoja «SCcaš», k i ne goji 
«amo nogometa, temveč tudi druge sportu« 
panoge, ravno t a k o v Vipavi S. K. «Nanos». 
Glavna špor tna panoga obeh pa vendar 
nogomet. Obe društvi sta dobili že več povabil 
od različnih klubov, da bi z ajimi tekmovali, 
toda ne eden ne drugi «i nista upala nastopiti 
javno, ker jim pač pr imanjkuje igralcev. — 
(Nekaterih ni doma .nekateri odidejo k voja-
kom itd.) Krajevno nista Ajdovščina in Vipava 
tako zelo oddaljeni. Iz obeh klaibov pa bi se 
dala napravit i močna in dobra če ta . P r i tem 
pa ni potreba, da bi razbijali «Skaš» ali 

kjer so pobrali znesek 150 lir v gotovini, 
ki so ga našli v predalu za bankom. Bilo 
bi »stkoro odveč omeniti, da so se nepokli-
cani gostje tudi pošteno najedli in napili. 
Odnejsli so s seboj tudi salama, sira in dru-
gih okusnih prigrizkov za 500 lir- — Tatvi-
na je bila prijavljena orožnikom. 

— Nesrečen skok s tramvaja. 31-letna 
dninarica Pierina Tarlao, stanujoča v Mi-
ljah, je včeraj zjutraj zagrešila neprevid-
nost, radi katere je že marsikdo moral v 

Braicovich je ncxaj časa pridno vračal nasprot-
nikoma milo za drago, naposled ni mogel več 
zd ržati plohe udarcev; ves krvav in opraskan 
ie začel že omagovati, ko sta končno prihitela 
dva orožnika, ki sta napravila konec pretepu. 
Ker je Braicovich močno krvavel, je bil po'rfli-, 
can na lice mesta zdravnik rešilne postaje, 
ki je podal ranjencu prvo pomoč; razen manj-
ših prask in bunk na raznih delih telesa je imel 
mož dve veliki rani na glavi; eno na čelu, dru-
go na temenu, kjer je bila koža z lasmi vred 

bolnišnico. Okoli 7. ure je na obrežju N a - i c t ? a n a d ° ^ W i V r a z s e ž n o 9 t i k a k i h 2 5 

zario Sauro skočila s tramvaja v teku pri! 
čemer je padla tako nesrečno, , da si je zlo-1 . R a n ; : n e c i ebil prepeljan v mestno boimš-
mila levo nogo. Mesto na delo, kamor se ?vlco' k '€ r , S° ^ T T ; l k i r " r ^ n i °dde!«k. 
« io. _ i "t* t Uiirpval b-o v treh tednih, ako ne naslop^o 
p. je tako mudilo ,e morala T a r a s a v - k a j £ c komplikacije. Ostala pretepača sta bila 
mestno bolnišnico, kjer se bo morala zdra- odvedena na policijski komisarijat v ulici Sa-
viti približno mesec dni. | n i t a in od tam po zaslišanju v zapor. 

Vesti z Goriškega 
UREDNIŠTVO IN UPRAVA «EDIN05TI» 

V GORICI, UL. CARDUCCI 7. 

Zveza prosvetnih društev 
DRUŠTVA, POZOR! 

Videmaki preiekt com. Ricci je z okrožnico 
št. 414- od 28. februarja 1925. zopet poveril 
oblast županom, ki jim pripada po zakonu o 
javni varnosti čl. 39. in ki jim »e bila začasno, t , , 
vsled izrednih razmer odvzeta in pridržana m o z i t e v godno hčerko, moža. S svojo ljudsko 
podpreiekturi. ČL 39. se glasi: «n« mor«;o s« govorico je Golar vdahnil U-omediji popoln 
vršiti v javnem ali o<£prtem prostoru prire- slovenski značaj. Z lepo ironijo biča Golar v 
ditv«, akademije, p4es«, niti kakršnekol i drug?; ^ n a v a c ? c , i n razvade. Tako smo do-

Kr i t i t a se je o tej igri različno izrazila. 
Večina kritikov pripisuje igri vse vrline dobrifc 
komedij. Izidor Cankar jo je pa neusmiljen« 
raztrgal. Vsekakor je komedija imela na ljub-
ljanskem odru sijajen uspeh in dokaz, da je 
dobro odersko delo, naj nam bodi zaenkrat 
dejstvo, da je že s t o r o dva meseca stalno na 
ljubljanskem rcps r tca r j i l 

Fabula komeije je sijajna. Priletna vdova 
Rošlinka si zaželi, kljub temu, da ima še za 

prireditve afi zabave brez dovoljenja krajevnih bili tudi Slovenci kemedifo a la Moliere in 
oblasti javne varnostih = KRAJEVNA OB-< G o ] d ? n ' , ć e P a ta komedija črez naše 
LAST JE P A SAMO ŽUPAN, IN NE OROŽ- podeželske odre v sedanjih razmerah je vpra-

| š a n je . Po mojem mnenju ne, iier jo ni smatrati 
•n . . «. . . . . „ i za ljudsko igro in ker ie za širše sioie težko 
Društva torej, la p n r e ^ o javne veselice v D r € b a v i i a v a / ' j e z o 

društvenih ali javnih dvoranah ali na prostem XT . 
(ca dvoriščih, kozolcih, skednjih) — izvzvtl , ^ ° r l J k e

t
m ^ d r u J€ Vdova RošJinka do«:« 

so oni prostori« o katerih govorimo v točki I e P u speh Gotovo bi bila dosegla še lep. 
2. — naj odslej nastavljao prošnje za prire- š e £ a - č e b l b l 1 razpolagal režiser s časom in J 
dfitve NA ŽUPANSTVO, kj«r dobe tudi do- tjPlč™> scenerijo. 
voljenje. Prošnjo je treba napraviti na kol- Razumljivo je, da z našega odra ni »dišalo p« 
kovni p o t za 2 I« (pisana je le i L). Prošnji ! slovenskih nageljnih«. Težco je doseči na na-
pa naj dodajo kakor dos3«j: a) kolkovno poio ših mestnih odrih kmetski kolorit, ki ga zahle-
Za 3 L za dovoljenje, b) potrdilo o plačani v a i ° slovenske igre. In če bi se režiser Se 
državni taka 18.10 L, c) p*2tZhodni vizum toliko tifudil. bi n e mogel vlitB .mestnim 

'zastopnika a v t o r s k e ^ prava o plaćanju 10f5 otrokom« kmetskega duha. Mestna civilizacija 
dohodkov, d) prepis oz. izvleček del, ki se že p repkska la naš rod in i« tu pa t a m v 
predstavljajo, županstvo samo na to izda do- posameznih prizorih butne na dan kmetska 
volji —je v sporazumu z orožniško postajo (ki robustnost m sočnost. Zato ni čuda, če tudi 

svof «ntdla osta»). gledališki kri tfxi poklicnih odrov vedno po-
2 S tem p« so s« seveda izpremenile tudi u d a r i a ) « ' i e z rajnkim Verovškom izginil tip 

o t o d b e (s tmx popravljamo oziroma dopol- J ^ a l c a kmetskih vlog. 
njujejso, kar saso pisali v -Edinosti* št. 96. Cvetko Golar je vlil na papir kos kmetskega 
Z dne 24. aprila 1925.), ki zadevajo prir«<fitv« naturnega življenja. Vse nastopaj'očie osebe v 
v javnih podjetjih, o katerih govori čL 38. "Vdovi Rošiinki= so prenesene na oder, kakr-
piavilnika k zakonu o javni varnosti: «Kra- šne žive v resnici. Nič ni narejenega na njih, 
jevne oblasti javne varnosti ne morejo izda- vsiljenega. Ravno tako Uot je šegavost in 
jati dovoljenj za javne ples« v kakem pod- krepkost Ražmanovcga Janeza pristna, ravno-
jatju, o katerem govori čl. 50. (zakona o javni t ^ o so pristne erotika in zdravje vdove Roš-
vamosti), brez pristanka okrožnih (podprefek- Knke in prebrisanost romarja BalantačaL Ce 
tnre) političnih oblasti.» — ČL 50. zakona o i c življenje taxo, kakor nam ga opisuje Golar, 

m "IT --T"' • {avai varnosti se dasi: «N« moreio se otvo- potem ne moremo videli v vdovi Rošlinki nič 
Nanos, k o t športni druitvi , ki M b ^ ^ r d ^ ^ ^ k r o ^ h (podprelekture) nemoralnega, če si zaželi, še zdrava in krepka, 

vse^druge športne panoge vsako ^zase kot T, , J ^ . ^ 0 ^ 1 p i v m e « ^ i u b temu d a j e ž e v letih. moža. In ravno lak ci 
eno. 1« nogomet bo. n« dAxga pod- ^ moremo videti v nastopih romarja Balan-

jZiio V novo cero, » ^ ^ ^ prodajajo na drobno ali se točijo tača žaljenja verskih čustev, posebno pa če 
vmo! pivo lik«rji ali druge pijače, ne "avne ga igralec poda ta.<o umeneno, kakor nam 
bfljardn« igralnic« ali dmge javne igralnice, ga | e podal j . ^ : i r i l Bratuž. Strog kritik bi 
oc kopališča.» 

Odredbb so s« izpremenile v toliko, da je 
potreba tudi PROŠNJE ZA TAKE PRIRE-
DITVE VLAGATI NA ŽUPANSTVO, ki jih 

D r u S t v e n e vesti 
BERSTEINOV «TAT» PRI SV. JAKOBU. 
V četr tek 4. t. m. uprizori »čitalnica« pri 

Sv. J akobu to znamenito irancosko trodejanko, 
ki je polna dramatičnih momentov in vpliva 
z elementarno silo na poslušalce. — Ker j« 
ta igra zadnja premiera v sezoni in obenem 
beneiična predstava za igralski ensambel »Či-
talnice«, ki je v veliki meri pripomogel k 
uspeli sezoni, <upamo na lep obisk. — Igro re-
žira A. Širok. V glavni ulog i nastopi gdčna 
Stepančičeva, ki bo imela tu priliko pokazat i 
vso svojo igralsko nadarjenost. V glavni mo-
Ski -ufogi pa nastopi g. Terčič. V ostalih ulogah 
nastopijo vse najboljše igraisie moči drama-
tičnega odseka »čitalnice«. 

— Pevski zbor Glasbene Matic«. Jutri, 
v petek, ob 7. vri skupna pevska 
vse glasove. 

ev in se b o le član« združiilo 
sestavljeno iz igralcev obeh klubov. T e j četi 
so dali ime Vipavci in Ajdovci: Nog. četa 
«Burja». Seda j pa j« potrebno da se izvoli še 
neki tehnični odbor ali komisija, ki bo vodila 
vse delovanje teh dv«h strnjenih odsekov obeh 
športnih društev.. Da se bo pa moglo nuditi 
obema trgoma- enak športni užitek, se mora 
vršiti ena tekma v Vipavi, naslednja pa v 
Ajuovsčini itd Vse druge malenkosti, kar se 
tiče finan., i td se dado na različne načine oo-
volrno rešit:. Na tak način smo poskušali, l a 
bi dvignili podeželski sport in ga privedli do 
veljave tud: zunaj naših podeželrfcih meja. 
Mogoče se bo posrečilo in bomo čez nekoliko 
let. morda pa tudi že letos imeli na Gornje-
vipavsk'em močno nogometno četo «Bur;a», 
ki bo delala čast temu krepkemu imenu. 

Vsa športna društva, ki hočejo tekmovati z 
«Nog. čelo Burja* (prej Skaš in Nanos), na j 
pošiljajo svoje ooz>;se naravnost nanjo, ne pa 
na Nanos al: Skaš. Dopisi naj se pošiljajo na 
naslov: Friderik Furlan, trgovina, Ajdovščina. 
To pa samo, 'kar se t iče nogometa, v vsak: 
diugi zadevi pa S. K. «Nanosu» za «Nanos», 
«Skašu» za Skaš*. 

Obenem javljamo ,da se bo vršila v 
ljo dne 3. maja v Vipavi na igrišču S. K. 
«Nanosa» o b 3 pop. prijateljska nog. t ekma 
med Nog. četo «Burja» (Ajdovščina-Vipava) 
in S. K. «Sparta» (Gorica). Po tekmi gostuje 
v Hrovatinovi dvorani pod okriljem Prosvet-
nega društva «Kraljf» goriško dramatično dru-
štvo z Golarjevo komedito, -Vdova RošlHmca*. 
Med igro nas bo razveseljeval tudi g. Vuga z 
močnimi ajdovskimi grli. 

jnogel k večjemu reči, da je bil tu pa tam ne-
koliko «preveč bled > in da ni vztrajal v na-
stavljenem glasai skozi vsa tri dejanja. Menja-
vanje glasu je večkrat povzročilo smeh med 

nato samo pošij« na okrožno varnostno oblast , občinstvom na nepravem mestu. Vsekakor pa 
(podpreiekluro), da zadobi tudi njihov pri- i ̂  s k o z i - T ^ F^a i SV°>° p r " 
rtanik in n e dovoljenje. Tudi t « T r o š n ^ j« držal gledalce v pozornosti. Go-
treba opremljati kot one pod ločk£ T d o - ^ Cjrrf B r a t « ,e zopet enkrat bil v svojem 
voljenj« samo pa izda županstvo in j« ono v f l ^ n t u ?n pokazal lepo rutino igralca, kljub 
gjavni meri ođočujoifc. ; ^ m u da je moral v zadnjem času vroč i t i v 

3. Za kakršnekoli društvene prireditve (za- D a b l
D

 b. » c a s a v s k o č 1 , • 
bavn«, dramatične, predavanja, tečaje), ki s« " r « m a r » a Balantača gotovo n a p r a v i s.jajen 
vrše v zasebnih ali društvenih prostorih in ki P o z n a I ° s e d a m u v I o g a p r l" 

predhodno cfovoljenfh -K fHjenje oblastvom | K ^ l S t s ^ o ^ n č t k o ! 
^ T S U ? " 1 ir - - « * j i * u j u vali Glas', mirni <a in gesta sta bili vedno na O t e « n ^ n o ^ o z m c o jej izdal - t reba dobro ^ v e ^ 2 s t u S to vlogo je poka/a la svoj 
? T m U " I J ? ^ ? ^ pr«i«kt oom. Ricci, tore, gledalski talent. Dober je bil Janez 

^ Podprelekture: Čedad, Gorica Gra- P £ Malnaršiča. Videli smo ga že v nc-
<fiscef Idnja. N« v e l ^ pa okrozmca za ^avno | ^ y l h r a z H č n ; h Janezov, a s tem Jane-
m^sto pr«f«ktur, t. j Videm ter za <Uvna j z Q m ^ -e v r e s n ; c i p o t r u t H l . d a n a m g a j c 
mesU okrozif, t. ). za Čedad, Gonco, Gra<£sce ; d a > 1 p o p i s a t e l j e v i h i n t e n c i j a h . 
in Idn)o. . . . . A t, ^ . G. Malnaršiču je dobro sekundirala gdč. Vil-

I i M i l i j o I Se ^enkrat na ^atho^. I ^ v v ! o g i Manice. Bila je brhko in zalo 

C m « n a t r g u C a v o u r 
(Odd a j a na d e b e l o) 

Česen 800; pomaranče 180—220; šparglji 
600—750; karfijol 140; kapus 120; čebula 60 
do 200; salata 40—280; limone (za 100 koma-
dov) 8—10; jabolka 180—400; krompir 60—80; 
krompir (nov) 180—210; grah 120—180; radiC 
70—400; redke v (za 100 fropkov) 20—30; Spi-
nača 80—100. 

1. Za prireditve po zasebnih in društven* h 
dvoranah, na prostem, v kozolcih, skedn'ih 
izdaja dovoljenje županstvo. 

2. Za prireditve po gostilnah in prostorih, 
kjer se toči pijača, jb treba prošnje TUDI na-
slavljati na županstvo, Id si SAMO poisce 
PRISTANKA okrožnih varnostnih oblasti, t. 
j. podprelekture. 

3. Za prireditve v dhnštvenih in zasebnih 
prostorih, U «o dostopni l e članom društva, 
a! potrebno kot prej nobeno dovoljenj« 

VDOVA ROSLINKA. 
Preteklo soboto « nedelj oje uprizorilo 

•Dramatično driuitro* v Giorici tridej£tn^k>> 
komedijo «Vdovo Roilinko«, ki fo je spisal 
znani pisatelj kmetskih pripovesti Cvetko 
IFToriian) Golar. 

kmetsko dekle. V svojih nastopih bi dosegla 
večje uspehe, če bi popravila pogreško pr» 
izgovorjavi končnic. Gdč\ Rojčeva je napravila 
iz svoje pasivne vloge Tončke vse. kar se da 
napraviti . Obe gdč. sta bili z»!o dobri in črč-
kani posebno v drugem dejanju. 

Prvo in dmgo dejanje sta bili igrani zelo do-
bro in vse situacije so bile posrečene. Tretje 
dejanje, ki se je v soboto večer spackalo, je 
bilo podano v nadeljo popoldne bolje. Nastopi 
vseh štirih kmetov snubačev so bili bolj pleh-
kf. Soubačem jc manjkalo še študija in sigurno-
s t i na odru. 

Pr i takih igrah je treba paziti na estetiko v 
vsakem oziru. Konstatirati moramo, da jo je 
nekaj tu pa tam manjkalo. Gelotna režija je 
bila dobra. ^ K. 



V Trstu, dne 30. aprila 1925. - E D I N O S T * III. 

— Dramatično društvo v Gorici pr ipravl jal — 1» Tolmina. Italijanski otroški v r l o so 
za dne 9 maja prekrasno Grimerovo dramo | precej zasejani po naših trgih in vaseh. Eden 
v treh dejanjih «V nižavi«. Deio je bilo igrano izmed slovitih raznarodovalmh vrtcev j« tudi 
po vseh svetovnih odrih in še danes je stalno tolminski, ki šteje precejšnje število otrok, 
na repertoarju vseh velikih gledališč. P r e d - i zlasti onih, ki nimajo najmanjše potreb«, 
stava sc bo vršila kot častni večer društvene- ; Kako se v teh vrtcih vzgajajo o t rkač i , nam 
tfa režiserja in igralca, g. Cirila Bratuža, ki bo.'-Aaže s l ede« sluča,: Neka vzgojiteljica, doma 
igral obenem glavno vlogo in igro tudi režiral. tam doli nekje v južnih krajih ima ta vzgojni 
Podrobnejša^ poročila priobčimo v prihodnjih (princip, da hoče vlepati v glavo ned< 
Številkah Edinosti*. 

ih 
otročičev mržnjo do avstrijske zastave. Do 
sedaj ni prišlo še nobenemu vzgojitelju na 

SL Viška gora. Kot je bilo že-javljeno, ! misel, da bi uporabljal pri vzgoji ta sistem, 
priredi tuk. kmetsko bralno društvo v nede- najmanje pri takih otročičih, ki še ne vedo nili 
4jo dne 3. maja Fmžgarjevo dramo štiridejan- da so živi. Ka j hoče t a vzgojiteljica doseči 
ko: 'Divji iovec». • i em? Smešno se nam zdi tako početje, te 

s 
tem 

Prireditev se bo vršila v prostorih g. Piriha bolj. ke r se danes niti odrasli ljudje ne spo-
Viški gori hšt. 118. Začetek ob • minjajo več Avstrije in njene zasi Aniona na Si. 

2. uri popoldne. 
Po ign srečkanje, šaljiva pošta in prosta za-

bava — K obilni udeležbi uljudno vabi — 
Odbor. 

* * • 

Zadnja -Goriška Straža; od 25. aprila t. 4. 
št. 33 je na posebno surov način napadla tu-

e 
; minjajo več Avstrije in njene zasiave, k a j 
š^le štiriletni o-tročiči. Metoda te vzgojiteljice 
je sledeča: Imenuje barve avstr. zastave in 
začne kričati z nervozno razkačenim in jeznim 

; glasom: «la bandiera nera e giala e brut ta , 
brutta, brut ta* in začne teptat i z nogami ob 
tia. Isto morajo z vso jezo in z vsemi gestami 
ponavljati tudi otroci. O taki vzgoji so se pre-

ne posebno častno zadevo, naj napišemo teh 
par vrst ic: 

Preden zopet objavite dopis, kakršen je bil :op< 
zadajič, se Vam priporoča, da se najprej pre-
pričate o resničnosti dopisa, potem še le de-
laj te lastne pristavke! 

Glede dopisa samega pa izjavljamo: 
Res je. da n* bil omenjen ples v prvi objavi 

o prireditvi, poslani ^Goriški Straži*, a pri 
tem ni bilo nikakc postranske misli, pač pa 
tistikrat niti nismo še imeli namena prirediti 
vcselico s plesom. Enaxa objava je bila priob-
čena tudi v < Edinosti ^ in v < Novicah«. 

Ni pa resnica, da je bil komunizem vzrok 
razdoru pri ^izobraževalnem društvu*, pač pa 
jc bi! vzrok ves aiug, ki je nam vsem dobro 
znan in tudi g. dopisniku v ^Goriški Straži». 
Naj se torej ne očita nam dobičkoželjnosti, am-
j?ak drugim. <i so se znali pri naši mladini po-
šteno okoristiti in so nas potem lepim potom 
odslovili, da bi si ne umazali rok. 

Ni ras, da je društvo komunistično, ko niti 
nima naročenega nobenega korciumstičnega 
glasila, (o mišljenju in prepričanju posameznih 
članov se tukaj ne govori), pač pa je resnica, 
da smo imeli doslej naročeno in tudi celoletno 
vnaprej plačano «Goriško Stražo», .4ar pa nam 
je zelo žal. — (Gospodje so gotovo že prej«h 
našo odpoved naročbe s pristavkom, naj se 
preveč vplačani znesek daruje <-Slovenskemu 
sirotišču> v Gorici). 

Tudi ni resnica, da bi bili društveniki ime-
novali Goriško Stražo* »larško štraco» in 
•iažnjivko , .ter bi je, ko bi jo bili doslej tako 

malo cenili, prav gotovo ne bili naročili. 
G. dopisnika v omenjeni -»Goriški Straži» pa 

prosimo, naj bo tako pri'azen, da nastopi od-
kri to in se ne skriva za lažnivostjo svojih do-
pisov. Mladina. 

— Lubiuj. (Miklova Zala; 19. IV, 525.) Neko-
liko opazk k društveni prireditvi prejšnje ne-
delje. — Ne bom obdelaval vsakega igralca 
posebej — bilo bi preobširno. — temveč le ne-
katere , ki se najbrže niso dali do dobra opiliti. 
— Torej, — kot prva točka programa, je bila 
cJe'f 'f *r»aci/a. Da — šlo j"e sicer gladko, — toda 
to še ni dovolj. Prehitro govorjenje je jako 
slaba stran vsakega deklamatorja. Potem tako 
monotono, ne da bi se glas znižal oz. zvišal, 
— zakaj? — zato, ker se gre mimo vejic, pik 
in drugih ločil kar tako, ne da bi se nanje ozi-
rali. — Pri nastopu se ni treba bati, sicer se 
govori s tresočim in tihim glasom. Če se na te 
točke ozira, nastane mimika zlahka, ti pa ne 
sme obstojati le iz mahanja rok, temveč iz gi-
banja celega telesa; iz kretenj, ki odgovarjajo 
pomenu izguvorjen h besed. Predvsem pa mo-
ra deklamator vsak stave.c, ki ga hoče izgo-
voriti, popolnoma razumeti. 

Druga točka je bila igra. Mirko je govoril v 
začetku prehitro, skoraj brez oddiha, s premalo 
odločnim, glasom, da je tega res zmožen. Na 
nekaterih mestih se je premalo vživel v svojo 
vlogo. — Zalka se je v prvem dejanju vedla 
Dapram Mirku, ki ie vendar njen zaročenec, 
premrzlo; njeno Vedenje ni soglašalo z beseda-
mi. ki jih je govorila. Saj je Mirka v resnici 
ljubila, ga želela za moža, ter ni bila k temu 
.prisiljena. Na odru se ni treba sramovati, če 
zahteva vloga kaj takega. Vloga mora biti na-
tančno izvedena, pa na j je taka ali taka. Kot 
vjetnica se je i/kazala še precej kos svoji vlo-
gi. — Almira: Pretirano. Ne bi smela tako 
strašno povdarjati nekatere, včasih ravno na-
sprotne besede. To ni bil izraz jeze. Svojo lju-
bezen do Mirka naj b: izrazila z otožnim, ža-
lostnim glasom« kot po nečem izgubljenim. 
— Serajnik govoril premonotono. kakor da bi 
Čital. — Turški poveljnik Iskenderbeg ni po-
kazal „onega srda in mržnje nad krščanskimi 
psi?;, kot je zahtevala vloga. Bi! je pretih, pre-
pohleven 

Za igro je vladalo veliko zanimanje. S po-
pravljanjem napak se učimo it» zato <rem jih 
odkrito omeni! v tej svoji krat<i kritiki. 

M, J . 

kajšnje kmetsko bralno društvo in mladino pričali neki stariši p red nedoigim časom, ko 
sploh. Sicer je tudi že prejela odgovor, kakr - -c njihova štiriletna hčerka, vrnivši se iz 
snega je zaslužila, ker pa bi gospodje pri -<Go- rr lca , začela na vse pretege doma. skakati in 
riš-ii Straž: > naibržc hoteli prikri t : celo. za nje .vpiti gorioznačeno «pesmico». Stariši so se 

seveda preplašeni vprašali, ka j to pomeni, 
.misleč, da je hčerka ponorela. In ko jim je 
otrok povedal, da jih tako uči njihova vzgoji-
teljica, se niso obotavljali, ampak Sli takoj 
k vzgojiteljici in zahtevali, da n a j o t roka iz-
briše, ker nočejo, da bo otroka na ta/ce na-
čine vzgajala, da bo kot blazen norel in kričal 
po hiš i Tedaj se je vzgojiteljica zbala in 
prosila, da naj ji odpuste in pustijo stvar pri 
miru. — Brez komentar;a, da nas ne bodo 
smatrali za avstri jakante. 

- Pretekli teden je bil premeščen iz Tol-
mina v Postojno dr. Arseni, še! davčne agen-
cije v Tolminu. On je odhajal s težkiu; srcem 
iz Tolmina, ker se je pač privadil tukajšnjemu 
življenju in Fjndcm, ka te re je spoznal kot 
dobro in mimo ljudstvo. Tudi drugače ni bil 
preveč zagrizen, ampak je sodil in obsojal 
vse dogedke s stvarnega stališča- Nekater i 
pa so vendar blagrovali njegov cdhod, ker 
ni bil preveč zmeren v navijanju davčnega 
vijaka, pa tudi pri sklepanju konkordatov 
vojne odškodnine ni bil p reveč mikistljiv. 

— Z a d n > številka «Voce di Gorizia* je 
objavila imena vseh onih fašistov iz Tolmina, 
ki so bili izključeni iz s t ranke radi nevred-
nosti. Tudi to rkova Edinos t i je ponatisnila 
oni člančič. Oba članka sta povzročila veliko 
paniko med prizadetimi, kakor tudi med nji-
hovimi pristaši. Zlasti jih boli, da so pred 
svetom razkrinkani, ke r so užaljeni v svoji 
politično nacijonalni zavesti, ker jih smat ra 
fašjo za nevredne. Tudi marsikomu izmed nas 
so se odprle sedaj oči. 

Kakor se da dognati iz Imen, sta med onimi 
srečnimi tudi dva Slovenca, javna uslužbenca, 
ki sta 6e sicer vedno zmerno obnašala, pač 
pa tajila, da nista vpisana v fašjo. Seda j jima 
tega ne bo vtič treba taji t i njihove -fa^bce® 
so nrišle s pomladnim brst jem na dan. Nič n i 
tako skrito, Ca bi ne bilo kda j očito, pravi 
narodni pregovor. 

— Goče nad Vipavo. Izobraževalno dru-
štvo «Nanos» na Gočah je priredSoi dne 
26. t. m. veselico z zelo bogatim spore-
dom- Jedro prireditve je bila uprizoritev 
Finžgarj©ve drame «Razvalina življenja*, 
ki je naravnost sijajno izpadla. Igra je 
bila doibrot naštudirana, poznala se je krep-
ka roka dobrega režiserja. Najbolj je ugajal 
Sirk, nekoliko za njim je sledil Urh, tudi 
Tončka je bila na svojem mestu, le obleka 
v zadnjem dejanju ni bila prav izbrana. 
Ravno tako je Lenčka jako dobro« pred-
stavljala nesrečno mlado ženo, zlasti pa v 
zadnjem dejanju, kjer je do preciznosti iz-
polnila svojo nalogo. Le nekoliko preveč 
monotonosti je bilo v glasu in vedenju, tu 
pa tam premalo gestikulacije in življenja 
v I. in II. dejanju. Poleg tega ni bila pre-
kratka obleka prikladna za poročeno 
ženo. Potovka Mica je ugajala, dočim je 
Martin napravil, kolikor je mogel, le ne-
koliko več življenja v vlogo! Ferjac. je bđ 
sicer izvrsten, le v ljubezenskih scenah 
nekoliko premrtev. Neizrečeno me je pa 
veselilo, da sem enkrat zopet čul res dobro 
izgovorjavo na dtletaniskem odrti. Za dra-
mo — žalno igro — je sledila v oddih 
Finžgarjeva burka «Vse naše!*, ki je de-
lala ljudem veliko veselja- Največjo vred-
nost ji je dal Jokelj — mešetar, ki je vzbu-
dil pri občinstvu salve smeha. Med pred-
stavami pa so nam nudile umetniški užitek 
pevske točke. Vsa čast gaispodu pevovodji, 
ki je res dobro natvadil svoj zbor. Le nekaj 
bi svetovali, da bi gospod pevovodja cibrnil 
večjo pozornost na mlajše pevske Hkotči, 
kjer sem opazil nekaj dobrih talentov. Ne 
rečem, da so starejši pevci slabi, ali bo-
dočnost vsega je — naraščaj! 

Sliši se, aa «e 'bo prireditev ponovila, 

zato sem se tudi nekoliko bolj podrobno 
pomudil pri igralcih. Z veseljem potodrajv-
Ijamo to vest in vas prosimo da nas ka j 
kmalu zopet povabite na visoke in z vino-
gradi posejane Goče, pa Bog daj, da v 
boljšem vremenu, a ob ravno tako ogromni 
udeležbi. — Karlo. 

— Idrija. Dramatično društvo v Idriji upri-

Manj so ugajali ženski glasovi. Pevski zbor 
prof. Illesberga je prednašal vse točke hvale-
vredno. Viktor Sonc. 

SLOVENSKI BIOGRAFSKI LEKSIKON 
To monumentalno deio, ki bo obsegalo do 

1000 strani leksikalnega formata in izide v še-
stih sešitkih, vsebuje življenjepise vseh nek-
danjih in živečih slovslvenikov, umetnikov, ML L m 

zori v soboto 2. in v nedeljo 3. maja v rudni- ! g l a sb^nikov, znanstvenike v "vseh' panog, šolni-
škem gledišču -Simonom, igrokaz v petih d e - | k o V | poHtikov. narodnih gospodarjev, podjet 
janjih. nikov, izumiteljev in vseh osebnosti, k i so za 

Gledališče je sedaj prenovljeno ter služi zo- razvoj IkuHure v Sloveniji kakorkoli pornemb-
pet prvotnemu svojemu namenu. Po tako dol-
gi suši se bo občinstvo v k a r največjem ste-

ne, bodisi da so slovensk. rodu in so delovale 
doma ali v tujini, bodisi da so tujega rodu, a 

vilu udeležilo predstave, zlasti k e r je namen so s svojim delom med Slovenci trajno vpliva-
dobrodeien. Čisti dobiček se namreč porabi na slovensko kulturno življenje, 
za zdravljenje bolnega dečka, da se pošlje na 
morje. Naše geslo torej bodi: Najnesrečn« 
največ ljubezni! 

Vest! is Istr« 

, Slovenski biografski leksikon prinaša bio-
;srečnejšim g r a f i j e s točnimi življenskimi podatki , z opi-

som dela in pomena posameznih osebnosti za 
razvoj Slovencev, z navedbo vse li terature, ki 
se na posameznike nanaša, in z opozorilom, 

- P resnica. Pevsko in bralno društvo «Zo- najti nph slike 
ra» v Prešnici priredi v nedeljo dne 3. maja ! S 1 ?y c , n s k J . ^ s i k o n m j amo popol-
t. L ob 15. uri na dvorišču g. Antona Memon j n a zrvljenjepisov, marveč obsega v n,ih 

, i j . i vso zgodovino slovenske književnosti, umetno-
veselico s sledečim sporedom. ^ ^ ^ ^ ^ ^ { b o_ 

1. L Aljaž: Ti veselo poj mes zbor po?e dr. 1 g o s l o v j a p r a v a > zdravstva, prirodoslovja, teh-
< Zora* v Prešnici; 2 E. Adamič: ecer. mc | . ^ ^ ^ y e d ) § 0 r 6 l v a , industrije, trgov-
zbor poje društvo «blavmk* iz Klanca; 3. t . . „ - ^ . i j l stva in ostalih delov narodnega gospodarstva. 

Slovens-ti biografski leksikon je neobhod-
no pot reben vsaki zasebni in javni knjižnici, 
je pomočnik umetniku, znanstveniku, politiku, 
časnikarju in prakt ičnemu delavcu katerekol i 
vrste. 

Slovenski biografski leksikon je uredil Izi-

poje 
Adamič: Ko sneg skopni, meš. zbor poje društ . 
«Zvezda- iz Herpelj ; 4) Tanc z visoke sinje 
gore. Drugovič, poje oktet iz Ocizle; 5. A. 
Medved: Veseli pastir , meš. zbor poje društvo 
«Venec» iz Kozine; 6. E Adamič: Ce ti ne boš 
moj, meš. zbor, poje drufctvo «Zveza» iz Ociz-
le; 7. Ipavec: O tn ra iu , poje moška pevski zbor ^ ^ C a n k a r s sodelovanjem Joža Glonarja, 
iz Podgorja; 8. N. N Soči, mes. zbor, poje dru- F r a n c a ^ ^ ^ i n j a n k a & ebingerja . 
stvo «ZoraT v Presmci; 9 «Mutec», veseloigra v m ^ t k u , ki je ravnokar izšel, so 
v enem dejanju; 10. Srečolov; 11. Prosta za- _ soddovaUr dr. Izidor Cankar, univ. profesor 
*> a v a- | v Ljubljani; dr. Lambert EhrKch, univ. prof. 

Med točkami ter pri zabavi svira godbeno | v Ljubljani; dr. Joža Glonar, bibiliotekar K-
društvo iz Herpelj. * | cealne biblioteke v Ljubljani; dr. Ivan Grafen-

V slučaju slabega vremena se bo vršila ve- ' auer, prof. v Ljubljani; dr. Franc Kidrič, univ. 
selica prihodnjo nedeljo, dne 10. maja t. I. z prof. v Ljubljani; dr. Franc Kimovec, glasbe-

nik v Ljubljani; t dr. Franc Kos; dr. Milko 
Kos, docent v Beogradu; dr. France Kotnik 
prof. v Ptuju; dr. Franc Kovačič, prof. bogo-
slovja v Mariboru; dr. Jožef Lesar, prof. bo-
goslovja v Ljubljani; dr. Dragotin Lončar, prof. 
v Ljubljani; dr. Joža Lovrenčič. prof. v Ljub-
ljani; dr. Franc Lukman, univ. prof. v Ljublja-
ni; dr. Josip Mal, ravnatel j muzeja v Ljub jani; 
dr. Jos ip Mantuani , ravnatel j muzeja v Ljub-

lstim sporedom. 

Znanost m umetnost 
Oratorij „VstoIenJe Kristovi4* v cerkvi 

Novega sv. Aotona 
Preteklo soboto in nedelja zvečer se je pe l _ . 

v cerkvi sv. Antona Novega Perosijev orator i j l)3*"! dr. Franc Mesesnel, asistent uimetnostno-
«Vstajenje Kristovo*. Besedilo -temu oratoriju 
je sestavljeno kakor n. pr. Bachovi Pasioni, na 

Eodlagi pr ipovedovanja Evangelista (Storico), 
i zastopa pripovedovalni del. Taka vrsta li-

Jbreta <ni hvaležna za glasbeni razmah, ke r veže 
skladatelja, da ne more vsl&d vednega upada-
nja pripovedovalca dosledno izpeljavati glas-
benih idej, radi česar t rp i enotnost glasbene-

zgodovinskega seminarja na univerzi v Ljub 
ljani; Ivan Mulaček, pisatelj v Ljubljani; dr. 
Rajko Nachtigal, univ. prof. v Ljubljani; dr. 
Karel Ozvald, univ. pro . v Ljubljani; dr. Ivan 
Pintar, zdravnik v Ljubljani; dr. Avgust Pir-
jevec, bibiluotekar Hcealne knjižnice v Ljub-
ljani'; Jože Okoren, čebelarski strokovnjak v 
Ljubljani, dr. Janko Polec, kon. univ. proi. v 

zitivnegt ograina in kako se je iz tega mla-
dega kipvnja razvil naš jugoslovanski nacijo-
naiizem, ki je končno 1. 1914 objel vse naše 
slov. pokraj ine. Mislim, da se bedo mnogi 
radi z menoj spominjali teh časov. Bil sem v 
sredi našega boja, obdan od neštetih znanih 
in neznanih sobojevnikov, ki so vsak na svo-
jem mestu delali za našo skupno stvar. Do-
godki so nas prehiteli. Ni mi biio "treba ničesar 
niti olepšavati niti pret iravati . Bilo je ta.<o. 
Čas beži in na marsikaj smo že pozabili.» 

Tako piše Lah v predgovoru k svojim Spo-
minom, ki nam osvežujejo baš one dogodke, 
katerih naši dosedanji vojni memoari Piv-
kovi, Matičičevi ali Feiglovi prav malo aH 
nič ne omenjajo: divjanje germanskega terorja 
v zaledju in trpljenje naših ljudi p o ječah ia 
taboriščih. Knjiga je opremljena z Lahovim 
portretom ter kar ikaturami Podrekarjevimi, 
ki je narisal tudi naslovno stran. Priporo. 
čamo jo pav toplo. 

P o s l a n o * ) 
IZJAVA 

Podpisani Ignacij Troha, posestnik v 
Srednji Kanomlji š t 20, izjavljam tem 
potom, da so neresnične vse obdolžrtve,' 
katere sem govoril dne 14. aprila v gostilni 
pri Marjani Čuk <v> Idriji o go.spodu Albertu 
Cesoo nad poštar ju v Idriji. Preklicujem vse 
te obdolžitve in se gospodu nadpestarju 
zahvaljujem, da je odstopil od kazenskega 
preganjanja. (345) 

IDRIJA, dne 25. aprila 1925. 
Ignacij Troha," 

') Za Član k* jpod U m naslovom odgovarja uv«4* 
a i i tvo U toliko kolikor mu zakon veleva. 

ga dela. Še dobro ni vpeljan tema, ali dobro Ljubljani; S t anko Premrl, hon. univ. p ro l v 
postavljena glasbena smer, že mora skladatelj Ljubljani; Adol-f Robida, prof. v Ljubljani; dr. 
iskati drugo primerno obleko pripovedovalcu. France Štele, konservator v Ljubljani; msgr. 
V tem sl-učaju izgine skladatel ju po t rebna Viktor Steska, referent pri pokraj inski upravi 
predstava dejanja, brez ka te re je nemožno v Ljubljani; dr. J a n k o Šlebingcr, prof. v Ljub-
vdihniti organično življenje umotvoru. Za one 
čase, ko še niso poznali glasbene drame v smi-
slu, kaior jo poznamo mi, je tak način tvore-
nja veliko veljal; toda danes, ko smo vžiti v 
živi, naravni potek dejanja, je taka sestava 
premedla. 

Oratorij «Vstajenje krst a» mnogo zaostaja 
za «Mojzesom», pač pa se Perosijeva izrecna 
lirika v »Vstajenju* že bolj mveljavi in je ve-
liko bolj na mesto nego pri Faraonovih hudo-
bijah. V «Vstajenju» se ner£atera mesta dvi-
gajo v vzvišeni poeziji, četudi izdelana z neve-
likim! glasbenimi sredstvi. Tako n. pr. odmeva 
iz začetnega preludija globoka tuga ob vzdi-
hih umirajočega odrešenika. Z malim rootivi-
čem slika Peresi vso grozoto Kristovega bo 

ljani; dr. Franc Veber , univ. prof. v Ljubljani. 
Slovenski biografski leksikon je založila 

Zadružna gospodarska banka v Ljubljani, k i 
sprejema in izvršuje naročila. Prvi sešitek je 
že izšel. Celoletno delo bo izšlo tekom 1. 1925. 
in L 1926. 

Plačilni pogoji: V subskripcijr stane celo 
delo, ako se taikoj pltača, Din. 500.—, posa-
mezni sešrtki Din .90. 

Posamezne zvezke dobijo samo subskriben-
tje. P o končani subskribciji bo stal leksikon 
Din. 600.—. Kdor naroči prvi zvezek, se obve-
že s tem za celotni leksikon. 

Slovenskr biografski leksikon je za vsake-
ga razumnika neobhodno pripomoček za spo-
znavanje zgodovine našega naroda in njeno 

Z A H V A L A . 
Podpisane, globoko ginjene vsled izred-

nih dokazov sočutja cb priliki ne nado 
•mestljive izgube ljubljenega 

Fi l ipa A d a m i č 
se iz dna srca zahvaljujejo vsem, ki so 
bodisi z udeležibo pri pogrebu ali z danov. 
vanjem ovetja počastili spomin pokojnika, 

Poeebna zahvala veljaj veleuč. zdrav-
niku, gosp. dr. Avgustu Turchetto za lju-
beznjivo zdravljenje. 

TRST, 29- aprila 1925. 
Družine: Adamič, Disiot, Kranjec, Steghel. 

Maii oglasi 
se računajo po 20 stot. beseda. — Najmanjša, 
pristojbina L 2.—. Debele črke 40 stotmk 
beseda. — Najmanjša pristojbina L 4.— 
Kdor iSče «1 užbo. plača polovično ceno.' 

24LETEN ŠOFER, izobražen, išče pri 
odlični družini ali veleposestniku tudi v Ju« 
goslaviji. Ponudbe pod Šofer na trpiavništvo. 

• 576 
BABICA sprejema noseče. Na željo zdravniška 

pomoč. Ljubezniva poktrežba . Tajnost in 
nizGce cene. Madonnina 10/11. * 577 

MOTORNO KOLO «Janes» v popolnem sta-
nju, se proda. Via Madonna del Mare 9. 552 renja s smrtjo. Zelo značilen je prihod zvitih P ^ ^ v na podlagi spoznavanja osebnosti 

in sitnih velikih duhovnov in farizejev k Pi- ^ P o ž ' SV(?P™. P"Pomogh k 
latu. Zvitost, sitnost in hudobija teh Kristovih r a z v °1 u m » dajah smer. Delo je U C E N E C ~ d e ž e ] e k J . . d č .. 
sovražnikov je v nrvodu orkestralno krasno naravnost epohalnega pomena m opozarjamo a e " l e . « veseije do čevljar 

•m. m- * _ . _ n o m o f mHi Maco ^iratftft« c 'ftnf aai •'nm rl^ co oživljena. Manj izrazit pa je sledeči nastop 
zbora velikih duhovnov. Pri tej točki bi si 
človek želel razlegnitve v orkestru tako lepo 
pričetega glasbenega stavka. V drugem delu, 
pri besedah: «Marija aute m etabat foris plo-
rans» {Marica pa je atola zunaj plavajoča), je 
v orkestru izražena velika nežnost in gorko*a. 

Oratorji «Vstajenje Kristovo® z mogočnimi; 
in skrivaotftnimi prizori, kakor w>: smrt Odre-
šenika s potresom in drugimi grozotami. Judje 

nanje tudi naše čitatelje s priporočilom, da se 
naročijo na Sove neki biografski leksikon in 
se tako preskrbijo s tem v vsakem oziru za-
res dragoceno zbirko življenjepisov vseh naših 
velikih ali kakorkoli zaslužnih mož. V prvem 
sešitku na st. 86 najde Čitatelj življenjepisne 
podatke o ravnatelju našega lrsta g. Maksu 
Cotiču. 

stva se sprejme. Šalita di Gre t ta 30 MaliČ. 
^ 570 

BABICA, izkušena, sprejema noseče na dom. 
Via Chiozza 50 pritličje. . 564 

— Dr. Iv. Lah, Knjig« spominov. (Ječe, 
. . „ Moja pot, Dan 1914). L V Ljubljani 1925. Za-

pri Pilat« in Vstajenje, so fkrepke poetične sli- ložila Tkkovna zadruga. Strani 163. Broš. 
ke, ki kličejo po sinfbnični pesnitvi. Do sedaj Din 35, v celo platno vez. Din. 45, poštnina 
ne poznamo Peroaiia kot srnfomka. Toda Din 2 več poznamo x eroaije 
možno je, da bi nas Pero« Se bolj zadovoljil . 
s sinfonično pesnitvijo prav tega dela, katere- ! 
mu njegova lirika tako pristoja -— Zbori v 
»Vstajenju* so po večini šibki in manjše glas 
bene vrednosti. 

Orkester pod vodstvom kapelnika Vigna je Verdunom in se naiS je zdejlo, 
bil tudi pri «Vstajenju* na višku. Solisti so v v svetovni borbi velik preobrat 
splošnem ugajali. Baritonist Inghifleri se je iz- kakor sem se spominjal. Skriva. 
kazal tokrat s posebno svežim in vabljivim zapiske v postelji in sem jih pri odhodu srečno 
glasom. Basist ZambelK je kakor pri <-Mojzestt» j rešiL Podajam jih tudi deloma neizpreme 

Din. 2 več. 
Prv» poglavja teh spominov so pisana v 

taboru v Mittergrabern na Nižjem Avstrij-
skem spomladi 1916. Pisal sem jih ob svoji 
postelji v oiih dneh polnih nad in pričako-
vanja, ko so onemogli nemški napadi pred 

da nastaja 
Pisal sem, 

kakor sem se spominjal. Skrival sem svoje 

izrazito predstavljal Pilata. Sentimentalni glas njene. Pozneje se mi je zdelo pot rebno spo-
tenorista Belussija se je zelo prilegal vlogi polniti te dogodke s podatki, kako je rastla 
pr ip o vedo va Lca naša predvojna generacija, kako je iskala po-

HIŠICO z enim aK dvema stanovanjema in 
majhnim vrtičem, kupim v bližini Rojana. 
Pormdbe s ceno pod -^Hišica* na upravni-
žtvo. 579 

GOSPODIČNA vešča slovenske stenografije, 
strojepisja, korespondence, s poznanjem 
nemščine in italijanščine išče službe kot za-
četnica. Naslov pri upravništvu. 565 

SOBO, v sredini mesta, iščeta dva gospoda. 
Ponudbe p red «Mirno» na upravništvo. 

573 

PRAVA PRILIKA« Spalne sobe od L 900.— 
naprej, Lcuhinje, postelje za eno ali dve ose-
bi, vzleti, žimnice, stolice i. t. d. Via Ar-
c a t a 1. 575 

BABICA, avtorizirana. 
Zdravnik na razpolago. 
Govori slovensko. Tajnost zajamčena, 
•ec . Via Giulia 29. 

noseče. • prejema 
Dobra postrežba. 

Sla-
64 

P O D L I S T E K 

V. J. KRIŽANOVSKA: 

Noš preteklosti 
Roman v treh delih. 

Iz ruščine prevedel loan Vouk 

VIII. 

potuje za kratek čas, in je prosil dovoljenja, da sme slila, da se je Valerija zaljubila v barona; toda od-
pripeljati s seboj starega prijatelja, ljubitelja arhe- krita hladnost med njo in baronom je izključevala to 

možnost. Baron ni prav nič dvoril Valeriji in tudi ona 
se mu je izogibala. Spočetka se je Bakulinka čudila, 
da se Valerija črez noč zaklepa v sobo, potem pa se 
ji je zdelo prav naravno, če ni njena krščenka marala 
spati pri nezakljenjenih vratih v tej čudni hiši. Kje je 
torej vzrok, da ne mara oditi iz Montignosa? Larisa 

ologije in okultizma, ki se zelo zanima za povesti o 
Montignosu. Helena Aleksandrovna je ljubeznivo pri-
volila; toda samo Diomid Petrovič — toda samo on 
•— je zapazil piker in zaničljiv nasmeh, ki je šinil ba-
ronu preko usten. 

Pozneje, pri slovesu in na samem z Lariso Arka-

Ni še utegnil prižgati svečnikov na kaminu, ko 
je vstopila Valerija ravno tako razburjena kakor on 
in se vrgla v njegov objem. 

Začela sta govoriti o ljubezni; ker pa se je Vale-
rija kazala nemirna in se včasih plašno ozrla na Ri-
dolfov portret, jo je baron od vedel v svojo prejšnjo 
sobo. In tam sta pozabila na vse, — preteklost in 
prihodnost, — zaslepljena od strasti ju je požar ob-

djevno, ji je v skrbeh povedal, da predvideva dogodke, Arkadjevna se ni počutila več dobro; bila je nemirna jel in preživela sta tragično fatalnost minolosti. Va-

Desct dni je mirno prešlo. Delali so izlete v oko-
lico in udeleževal se jih je tudi Diomid Petrovič. Vsi 
so se pomirili, zakaj nočni šum se ni več ponovil in 
nobene prikazni niso več motile miru grajskih stano 

za katere so neobhodni energični ukrepi; zato gre, da 
opozori prijatelja in ga čimpreje privede semkaj. ' 

Nadzorujte Valerijo, — je dostavil in ji krepko 
roko. 

in potrta, a včr sih se ji je zahotelo takoj odpotovati, 
toda žgoča radovednost, da bi spoznala tajne zazi-
danega krila, je bila protiutež prvi želji. 

stisnil 
Bakulinka 

Po odhodu Diomida Petroviča s e je baron čutil 
potrebovala tt^a ODomina 2e po r e s i " ^ n o o l a j š a n e g a Zadnje dneve ni mogel posečati 
mida P o f r . W ; T slcrhnn' n a d z o - - Prepovedanih sob zaradi velike slabosti, ki ga je pre-valcev. Toda baron je epazii, da ga stari okultist za- prvem naročilu Diomida Petroviča je skrbno nadzo- * . .. ,T . . , - , 

sieduje in to nadzorovanje ga je zelo dražilo. rovala mlado deklico in v nje j se je utrdilo prepri- V ? * * 1 * večeru. Najpre, se mu je dremalo, 
je zaspal s težkim snom v postelji ali na J u n a k a nočne drame sta živela v trajni neslrp- da se v njeni duši godi nekaj abnormalnega, s ^ ^ 

iv.sli . Crez dan s t a bila v skrajno mrzlih odnosa;ih, ^ s i r avno ni mogla na noben način pogoditi vzroka tako ,e ostal do jutra, 
kakor Intro pa so se polegle nočne sence, je v obeh t e Š a stanja. T i s t o n o č p o 0(Jhodu Tomilina je sklenil, da se 
kil tli no zaplula m nestrpno sta čakala minute, kdaj Neka okolnost je posebno neprijetno dirnila La- ^ ^ P rc>t i t e i nezdravi slabosti. Prisilna ločitev 

T e ? t e ° H° s o bah. Ko sta se čutila varna, riso Arkadjevno in jo zelo vznemirila. Nekoč je prišlo [ e bolj razpalila njegovo strast do Giovanne in 
noU h o d i , H r i b i n ' ^ * n e d u r i ' h u ž^ni la kakor senca pismo od Samburove — matere, ki je pisala, da bo c 1 Je videti, naj stane kar hoče. 
^ „»«7» k Pf g a f v o š č c " e sveče, katerih zaloge njen sin kmalu odpotoval v Montignc 
b ažon,H \ J ' ^ s e š l a v s a t r e p e t a j o č a ^ rava Bakulinka podaljšati s v " e l£ 
blaženstva. Čudni so bili niih 7 

>noso, in ce name-
. - . . . . . . ,-7 , . bivanje v .Italiji« 

dinincf k;?o , razgovt>ri, zakaj se- tedaj naj izroči Valerijo bratu, ki jo more pripeljati 
dan,ost J e bila iz njih iz ocena. Paolo in Giovanna domov, ko mu poteče osemindvajsetdne^ni X > i s t . 

o preteklosti in v v m s r » K r t «t» LoJo m Mišeli slišala a ->rlhodu sta 
je 

govorila samo 
n 7 r a A-, . .. . r . , , i n v zagonetnem Ko sta Lolo m Misel j slišala o skorajšnjem dl 
S n " , S O b StH P O S t ? l a ^Očekr^na Itali- mladega častnika, sta se glasno r a d o v a d a ^ & j a ' p a s t r a s t l e r a s t I a ?sa^9 u r ° in grozila, da je nasprotno smrtno pobledela in se stresla Od tedaj 
n ^ meje Dan ,ima ,e bil že neprijeten/ure ie je vsakikrat, ko so začeH govoriti o n ^ e m p S 
sTanek m m i s I l l a s l a nočni se- vraticu v Rusijo, vidno in silno vznemirila ' P 

Nekega jutra je Diomid Petrovič izjavil, da od-

Kocnaj je ugasnila zadnja luč v hiši, je baron 
odprl tajne duri in stopil v prepovedano sobo. Napor, 
s katerim se je boril proti spancu, ga je zbudil; razen 
tega ni bila slabost tako velika kakor navadno. Kakor 
hitro so se zaprla sobna vrata in je prižgal svečnike, 
sta težava in drema vica popolnoma prešla. Vendar pa 
je bil • mrzličnem razburjenju in kri je z ognjem 
kipela • njegovih žilah, a paleča strast do Giovanne 

. . T , , . je dosegla višek. Tresoč se od nestrpnosti je stopil v 
.. S 1J* ArBadjevna belila glavo, da bi sobo, kjer je videl prikazen svojega prejšnjega očeta 

v e n * Bfenefa lanbai jtnja. Spočetka ie mu in kier sta se DO navadi mudila. 

lerija se mu je udala v isti sobi, kjer se je pred tremi 
stoletji odigrala ravno takšna ljubezenska drama... 

Zjutraj se je baron zbudil kakor pijan, toda spo-
min o tem, kar se je ponoči zgodilo, ;e stal jasno 
pred njim. Ne, to ni bil sen: izvršil je nepopravljiv 
zločin in nezaslišano podlost, ker je onečastil to 
mlado bitje, ki mu jo je neznana usoda izročila v 
oblast. Da, uničil je Valerijino življenje, in ker je bil 
oženjen, ni mogel popraviti sramote, ki jo je storil 
njeni rodbini. Res je, da je bil sam v čudnem abnor-
malnem stanju in je strastno ljubil, toda ne to mlado, 
plašno in izogibajočo se mu deklico, ampak tisto 
nočno Giovanno, oblastno in strastno, ki ga je podjar-
mila in ga napravila svojega sužnja. Seveda je bilo 
težko dokazati, da je ravno on zapeljal Valerijo, a 
mlada deklica, ki je bila skoraj vedno v mestčnei i 
stanju, se bržkone ni zavedala, kaj se je zgodilo; 
toda ta okolnost je še povečala podlost njegovega 
ravnanja. Iz vse duše si je želel, da bi popravil po-
grešek, a njegova nemoč ga je spravljala v obup. So-
vraštvo in bes sta kipela v njem, če se je spomnil na 
žensko, ki ga je imela v rokah, katere ni on nikdar 
ljubil in ki mu nikoli ne bo dala prostosti... Dušno 
stanje barona je bilo takšno, da se ni mogel pokazati 
pri zajtrku. Napravil se je bolan in ves dan ni šel ia 
sobe. 



IV. «BDM06TirV V TnCa, d u 30. aprila 1939» 

Amundsenov polet na Severni tečaj 

p1 

t i 

Spi tzbergen je skup ina o tokov v Seve rnem 
L e d e n e m mor ju , ki leže pribl ižno 80° s eve rno 
od ravnika . N a e n e m iz t e h o tokov se pr i -
p r a v k a A m u n d s e n n a pole t na severni teča j . 
Z račna č r ta od Kings Bay f k j e r se v r l e pr i -
p r a v e in k je r je izhodišče ekspedici je , p a do 
seve rnega teča ja znaša pribl ižno 1100 km. 

R a v n o k a r so pr ines l i časo] isi poroči la , d a 
*o se vršili prv i poskusn i polet i z obema le-
taloma, k i po le t i t a na neverni teča j . 

Spi tzbergen so to re j zadnja pos to janka . 
tCrcanie raznih po t r ebšč in pa se je vršilo v 
i ies tu Tromso v severni Norvegiji, ae rop lane 

p a so krca l i v Narviku . S p o č e t k a so mi-
slili od tu pole te t i z letali do Spi tzbergen, 
k e r je pot po mor ju p rece j nevarna in bi- se 
utegni la letala pokvar i t i . Z a k a j k r can j e letal 
je bilo tehnično vprašanje zase. 

Dve ladji «Holby» in «Vaga» s t* p r e n a š a l i 
vse po t r ebno za ekspedicijo. «Yaga» je imela 
nalogo prepel ja t i letali, iz Italije, k j e r sta bili 
napravl jeni , do Norvegije. 

V Livornu so vkrcal i šest vel ikanskih sk r in j 
z letali in 21 zabojev nadomest i ln ih delov in 
orodja za popravl jan je . 11. marca je «Vaga» 
odplula Lz Livorna. Tedai je bilo lepo v reme , 
toda ponoči je nas ta l velik vihar, ki je t ra ja l 
št ir i dni. P rva noč je biia na js labša , t a k o da 
je ladia večk ra t zajela vode. Opolnoči je 
neki častnik, ki je bil na straži , obvestil1 k a -
p i tana , da je eno izmed o b e h letal v neva r -
nosti, da zdrsne v vodo. Močan val je n a m r e č 
pokr i l ladjo: ena skrinja, v k a t e r i so bila 
k r i l a aeroplanov, in ki je tehtala 5 tonelat , 
se je že zganila kakih 30 cen t imet rov na eno 
s t ran kljub temu, da je bila zvezana s težkimi 
v e r i g a m i T a k o močni so bili valovi, ki so 
udarjal i p r e k o ladje. Okačili so vezi in nič se 
ni zgodilo. V Biska jskem zal iv i je začelo 
zopet slabo v reme in «Vaga» je vnovič ple-
sala dva dni . 

T a k o je ladja s rečno priplula v Narv ik , 
k je r jo je čaka la druga ladja <.Hobby», ki je 
imela prevzet i , k a r je «Vaga» pripel jala . 

Tromso je zadnje pomorsko pr is tanišče v 
severni Norvegiji . V zadnjih tednih pred od-
hodom ekspedici je v Spi tzbergen. je sko ra j 
vsaka ladja, ki je priplula iz juga orinesla s 
seboj neka j za Amoindscna, 

Krcanje ladje «Hol>by» v Tromso se je pri-
čelo 31. marca . Ves materi jal , ki je razisko-
valcem pot reben , je polagoma izginjal v t re -
buh majhne, toda močne iesene iadje. Naj -
p r e j so vkrcal i IGO sodov benc in« za ae ro -

lana in 114 sodov petrole ja . Ko je bilo to 
ago ukrcano, je < Hobby» odplula v Narvik , 

da naloži še aeroplana . «Vaga> namreč ni 
mogla v Tromso, ke r nima tisto prista-nišče 
dovoli velikih in močnih žr javov, ki bi mogli 
dvigniti ve l ikanske zaboje z letali. 

2, apri la je «Hobby» pr ispela v Narwik . 
Šele p r ihodnjega dne je priplula s svojega 
dolgega po tovanja tudi «Vaga». Vsak, kdor 
je videl ogromne zaboje, se je čudil. Zdelo se 
jc nemogoče, da pojdeio ti zaboji na <Hobby». 
Samo en zaboj z aerop lanom se je zdel t a k o 
širok, kakor ladja sama. T o d a po na tančnem 
mer jenju so pomorščaki dognali, da pojdejo ti 
zaboji na ladjo, toda na tančno do cen t imet ra . 
Zaboji, ki vsebujejo motor je , so dolgi po 5 m 
75 cm, skora j 4 m široki in 3 metre visoki. 
Zaboj s krili ae rop lanov pa je dolg 10 m 
45 cm, širok 4 m 75 cm in vis<~l; 1 m 60 cm. 

K a k o dobro so bili aeroplani zavarovani v 
zaboi th^ie . r ^ v i d n o iz tega: teža vsakega 
' ae roplana znaša 3 tone la te 200 kg, z zabojem 
vred pa teh ta p reho 12 tonelat . Te zaboje, 
skozi k a t e r e ne more voda, fo napravi l i po 
načr tu izučenih inženir jev. T a k o so mogli 
prispeti nepoškodovani do Norvegije. 

Kljub vsem težkočara so torej vkrcal i na 
cHobby» vse ogromne zaboje, sicer bi bili 
reorali aeroplane mont i ra t i v Narwi , tu in z 
njimi pole te t i na Spi tzbergen. 

Maloka te ra ladja je preplula Seve rno le-
deno morje ' tako n a k r c a n a k a k o r «Hobby». 
Seveda pa ni ladja odplula, dokler niso vre-
menoslovci naznanil i lepega vremena, posebno 
pa p o d a t k e o plavajočih ledenih kosih, ki se 
tako pogosto va!e po mor ju južno cd Spitz-
bergena . 

2e v prejšnjem č lanku smo omeni-li, da je 
Amundsen ustanovil na obokih Spi tzbergen 
meteoro loško postajo, še p redno je ekspedici ja 
tja prišla. To pa zato, ke r je pot rebno, da si 
meteorologi pr idobe neko izkušnjo o vremen-
skih predvidevanj ih tamošnjega k ra ja . 

Baza tega provizor ičnega meteoro loškega 
posta ja l išča je geofizični zavod v Tromso. Z 
ekspedici jo gres ta v Spi tzbergen dva norve-
ška vremenosl 'ovca. Ekspedic i ja bo dobivala 
v remenska poroči la po rad io te legrafu iz raznih 
k r a j e v severne zemel jske polkrogle . Najbol j 
južna pos ta ja je Florida (Združene države), 
najbol j vzhodna San Paolo v Behr ingovem 
morju, a na-bolj vzhodna v Vladivostoku. 

Večina vremenskih pos ta j je seveda v Ev-
ropi . Druge posta je so posejane po kraj ih , ki 
pr ide jo zlasti v poštev za ekspedicijo. Seveda 
iz vseh kra jev ne bo moglo postajal išče v 
Spi tzbergen dobivat i d i rek tna poročila, am-
pak posredna . Di rek tna poročila dobiva Spitz-
bergen iz Oslo (Norvegija), Kar lsberga (Šved-
ska), Helsinglorsa (Finska) in Par iza . Iz teh 
krajev dobiva posta ja l išče d i rek tna poroči la 
o vremenskih pr i l ikah v tistih deželah. Iz Ar -
hangelska dobiva Spi tzbergen poročila o 
vremenskih izprememhah v severni Rusiji, 
na Novi Zemlji, iz Leningrada o ostalih kraj ih. 
London daje poročila iz br i tanskega otočja, 
do Madej re in Azorskih otokov, Re ik jav ik iz 
Islandije. 

Ta v remenska poročila imajo seveda svoj 
pomen le. če so hi tra . K a k o r je sedaj to po-
ročanje organizirano, je mogoče, da pr ide po-
ročilo v Spi tzbergen na jveč po dveh urah . 
Tako so na Spi tzbergenu v na jk ra j šem času, 
k i je sploh mogoč, obveščeni o vremenu po 
vsej Evropi . 

Poročila iz St. Pao la se boflo zakasni la za 
21 ur, če jih b o d o pošiljali skozi Annapol is , 
sicer pa 17 ur v najboljšem slučaju. 

Postajal išče v Spi tzbergenu ima tri rad io-
te legraf is te na razpolago T a k o se vrši radio-
te legraf ična shižba noč in dan, 

l a poročila, ki jih je gotovo več stotin, so 
podlaga za vremenska predvidevanja v severni 
polarni coni. Vremenoslovci bodo določili, 
če je vreme dovolj stalno, da je mogoče po-
letet i . 

Ko razmotr ivamo te s is temat ične p r ip rave 
v tako ogromnem obsegu in s sodelovanjem 
t ako rekoč celega sveta, t eda j se nam mora 
zdet i poliet Andre ja , k i se je 1. 1898. dvign'1 
z nevodljivim zrakoplovom v zrak in se pre -
pusti l vetrom, vsekakor lahkomiseln. Vseka-
k o r pa je bil Andree silno pogumen, da se jc 
s takimi primit ivnimi pr ipomočki spravil na 
t a k o delo. Svojo predrznos t je on p 'ača l z 
Življenjem. Amundsen ima na razpolago iz-
vrstna s reds tva in zdi se, da je skora j nemo-
goče, da bi se imela njegova ekspedic i ja kon-
čat i z neuspehom. Ce je prišel na južni pol 

z veliko bolj pomanjkljivimi sredstvi, se mu 
mora posrečiti ta ekspedicija Se prej. Vsaj po 
človeškem računanju in tehtanju. 

Kljub vsemu pa je še vedno možnost, da 
se ekspedicija ponesreči. Mrazovi s snegovi 
in vetrovi v severni arktiki so največji so-
vražniki vseh raziskovalcev. Proti njim se bo 
morala boriti tudi Amundsenova ekspedicija. 
V kratkem borao zvedeli, kakšen bo fkonec, 
zakaj Amundsen sam bo poročal o poteku 
ekspedicije. 

0 Mejnih policah 
Ne vem, ali imamo v slovenščini boljši iz raz 

za s tvar , o ka t e r i hočem razpravl ja t i . P repr i -
č a n pa sem, da bi odgovarja l b is tvu s tvar i 
r avno t a k o malo, k a k o r gori navedeni izraz. 
G r e n a m r e č za oni večini č i ta te l jev go tovo 
že znani pojav , da odkr iva jo s pomoč jo 
č u d n o sposobn'oslt, da o d k r i v a j o s p o m o č j o 
posebnih pai ic vodo, v nove j šem času tudi 
premog, sol ali k o v i n e v not ran jos t i zemlje . 
Pojavi so danes še sporni . O tem pr iča na j -
bol je ognjevitost , s k a t e r o se vrši b o j med 
pr is taš i in naspro tn ik i teh po javov . Rad i tega 
je za nepos redno p r i zade tega č loveka n a j -
bolje, da izbere začasno s rednjo p o t in da 
čaka k o n č n e reš i tve t ega vprašan ja . Čudno 
v s e k a k o r se mora vsakomur zdet i , da so po 
večini obdar jen i s to .posebno s k o r o bi rek l i 
n a d n a r a v n o silo redovn ik i in častniki . To pa 
je nam lahko le migljaj k večji p rev idnos t i pr i 
p reso jan ju tozadevnih pojavov. 

Svoječasno je prob lem ča rode jn ih .pa l i c p r e -
cej razbur ja l in razbur i l duhove, n a t o p a je 
utihnilo. Z odkr i t j em ka todn ih in Roen tgeno-
vih ža rkov je pos ta l zopet a k t u a l e n in pod 
mističnim čarom novoodkr i t ih ž a r k o v so iskali 
reš i tev prob lema v še nepoznanih žarkih . P ro -
blem čarodejnih pal ic se je ho te l uvel javl ja t i 
celo v pr i rodoslovnih vcdafc. V svetovni vojni 
pa, k j e r se je mars ika j razpaslo, k a r bi sicer 
ostalo neopaženo , so se tuci ča rode jne pal ice 
p r e č e s t o k r a t uporabi le . P r i vel ikem števi lu 

s lučajev mora bi t i tudi število uspehov ve-
liko. K a k o r pr i vsakem ne strogo znans tve-
nem problemu, k j e r imajo besedo p redvsem 
dnevniki , t a k o beleži jo tudi o n a š e m p r e d m e t u 
le uspehe. Točni p o d a t k i o uspehih Ln ne -
uspehih manjka jo , t a k o da ne m o r e m o niti 
pribl ižno določiti ve r je tnos t i uspehov. 

Ker pa je prob lem teore t ično ze lo zanimiv 
in p rak t i čno r a v n o t a k o važen, so se ga lotili 
tudi znans tvenik i . Fiziki, fiziologi, zd ravn .k i 
in psihologi izkušajo raz to lmači t i b is tvo po-
javov. Drugi zopet , p r edvsem geologi, se pe-
čajo z uporabnos t jo -*arodejr>ih palic. 

V nas lednjem hočem omeni t i f iz ikalno raz-
lago tega problema, ki sta jo da la Haschek in 
Herzfe ld , p redvsem radi tega, k e r zaslužita 
že sama p c p o l n o zaupan je in k e r sta uporab -
ljala pri svojih poizkusih tak is to resno in za-
upanja vredno osebo," n a m r e č preds to jn ika du-
najskega d ržavnega geološkega zavoda d . r ja 
W a a g e n a . Poizkusi so se napravl ja l i v fizikal-
nem inst i tutu duna j skega vseučil išča od no-
vembra 1919. do konca 1921. 

Po izjavah d.rja V/aagena samega se p o -
javljajo v bližini aktivnih snovi v pod lak t ih 
posebni občutki , ki so najiačji, ako drži ta 
roki z napet imi mišicami palico. Pr i t em pa 
mora oseba osredotoči t i vso svojo pozornos t 
na palico. Večjo r azdraženos t ali u t ru jenos t 
slabi ali tudi popolnoma izključi omenjene ob-
ču tke . Uživanje manjše množine a lkohola a!i 
narkot ičn ih pijač jih ojači . Pal ica pa ne igra 
pri tem nobene b is tvene vloge. Regis t raci jski 
a p a r a t je č loveško te lo; palica je le n e k a k o 
•kazalo, k i nam pokaže sicer k o m a j zazna tno 
gibanje , in k a k o r jih imamo na pr . tudi pri 
urah. Radi tega je lahko palica iz pol jubnega 
mater i ja la , tudi obl ika je poljubna, p a č pa 
uporabl ja vsaka oseba palico, ki se ji zdi bol j -
ša in bo l j p r ip ravna . Po W a a g e n o v i h izpoved-
bah učinkuie voda drugače od p remoga in ta 
različno od soli ali kovin. Raz l ika se izraža 
v vel ikost i in smeri pa l ičmega odklona. 

Pr i omenjenih poizkusih s ta H a s c h e k in 
Herz fe ld izključila p redvsem vsak tudi neza -
ves ten vpliv prisotnih na iskalca, k a k o r je v 
navad i pri raznih čarovnik ih v nav idezno 
znanstveni ob lek i p o var ie te tn ih gledališčih. 
Po vel ikem številu poizkusov s ta prišla do 
prepr ičan ja , da pojavi resn ično obstoji jo. Ob-
enem pa sta ugotovila, d a ne m o r e j o biti uči-
nek n e k e vrs te emanacl je , to je plinov, k i bi 
jih oddaja la ak t i vna snov. Tak i s to ne more 
bit i toplo ta vzrok omenjenih po javov . P a č na 
so po vsej ver je tnos t i ti pojavi učinki e lek-
tr ičnih sil. Občut l j iva oseba bi imela to po-
sebno sposobnost , da ugotovi l ahko pr iso tnos t 
snovi z različno p revodnos t jo , tudi n e k a j me-
t rov pod zemeljskim površ jem. 

P o zemeljski skorj i g redo s ta lno e lekt r ični 
toki. N a r a v n o je. da b o tak: tok skozi raz l ične 
p rovodn ike razl ičen in te razl ike so ravno 
zazna tne . č l o v e š k o telo (seveda ne v s a k o v 
t a k o j a i i k i meri) bi bilo zelo občutl j iv e lek t ro -
skop. r i a schek in Herzfe ld sama poudar j a t a , 
da je za končno razlago dosedan j e š tevi lo po-
izkusov še premajhno . V s e k a k o r bi bila to 
začasno najbol jša razlaga za fizikalni del po-
java. Obrazloži t i pa bi se mora lo tudi še z 
fiziološke s t rani delovanj« regis t raci jskega 
apa ra t a . 

A k o pojavi resnično obstojijo. je n a r a v n o 
na jvažne jše vprašanje , ali in v kol iko se da jo 
ti pojavi p rak t ično uporabl ja t i . Ali so pojavi 
res takšni, da bi z njih pomočjo lahko odkr i -
vali podzemel j ske z a k l a d e ? 

S tem vprašan jem se je bavil p r e d v s e m pru-
ski Geološki zavod skupno z Geološk im U d r u -
ženjem. Tozadevni poizkusi so se nanašal i na 
večje Število oseb in so se vršili v kra j ih , ki 
niso bili p re j naznanjen i ne pr izadet im osebam 
ne prisotnim geologom, ki pa so bili p r e d o b r o 
že poučeni in znani. Rezul ta t i poizkusov so 
bili porazni . P rva na loga je bila omejit i leži-
šča raznih siovi, k a k o r vode, k a m e n e soli," 
ka l i jeve soli in r javega premoga ki so se v do-
t ičnih k ra j ih resnično naha ja le Odkr i t j a raznih 
oseb so bila v naspro t ju medsebo j in v na -
sprot ju z de jansko ugotovl jeno 'geološko 
tvorbo . 

Se boli po razen pa je bil p r imer , ko so mo-
rali iskati gotove snov; v kraj ih , k j e r jih ni in 
Ccier" po geološki tvorb i tudi ne more jo biti . 
Iskalci so jih namreč povsod tudi «odkrili». 

L. Č. 

G o s p o d a r s t v o . 

Z a d r u g a i n s t r a n k a r s t v o 
V aprilski izdaji «Zadrugarja*>, glasila 

Delavskih zadrug, je dobesedno pona-
tisnjen moj članek iz <rEdinosti» «Kon-
sunme zadruge*. 

Strinjam se s ponatiskem in deloma tudi 
z opombami. Nrkakor pa ne s popravlje-
nimi «zmotami» kakor tudi ne s pripombo«, 
«da tudi tam prodira zadružna misel, kjer 
ni pričakovati*. Vsekakor bi hotel vedeti, 

kako io člankar v «Zadrugar ju» misli. Mo-
goče pa ne ve, da živimo v dobi koncen-
tracije ekonomskih sil in da tej sili kkme 
vse, ki hoče življenja. In ravno ra<fi tega 
bičam in bom bičal strankarstvo v zadruž-
ništvu, katero obstoja pri nas, in to žali-
&og v veliki meri- So gotovi ljudje, ki žive 
v taki temi, da ne vidijo sile, katera drvi 
proti nam in preko nas. In ti hočejo biti 
zadrugarji, ožinama si nadevajo ta lepi in 
obetajoči naslov. Se dobe ljudje pri nas, 
ki jim je zadruga le sredstvo za dosego 
gotovih ciljev, in mnogo zadrug, posebno 
pa konsummh po naših gorah, tiči globoko 
v strankarskih vodah. Ali je to zdravo? Sle-
herni, ki kobčkaj pozna gospodarski raz-
voj, uvidi sam, da je zadruga že davno 
preživela dobo, ko je bila še -strankarska 
ekspozitura. Pravi zadrugarji, ki jim je za-
druga cilj in no sredstvo, so vedno pou-
darjali nevtralnost zadruge. 

2e leta 1911. je znani duševni ivodja 
nemškega konsumnega zadružništva, soci-
jalist H. Kaiufmann, napisal vrsto člainkov 
v «Obzoru konšumnih zadrug«, v katerih 
trdo biča one, k} izrabljajo zadruga v 
strankarske namene. On stavi zadrugo 
nad stranko in družabne razrede. Na ta 
način zahteva on ne samo nevtralno, am-
pak celo samo golo gospodarsko usta-
novo, ki je last človeka, delavca in kmeta. 

Potrjujem tudi danes to, kar sem zad-
njič trdil o strankarskih zadrugah- In mi-
slimi, da uredništvo «Zadrutfarja^ i\udi 
doforto. pozna razvoj našega zadružnega gi-
banja. 

Gotovim ljudem pri nas ni do tega, da 
bi ustvarili človeka takega, kot ga za-
hteva zadruga, ni jim do tega, da bi vzgo-
jili ljudi k skupni borbi in skupnemu delu 
v lastno dobro. N$im gre za to, da ustva-
rijo dobre šanse sebi in stranki. Človek 
«poktticus» prevladuje zdrav razum člo-
veka ekonoma, zadružnika. 

Zadruga v strankarskih vodah mora prej 
ali slej propasti. Njeno življenje je od-
visna od konjunkture stranke, a s pro-
pastjo te ali one zadruge pada tudii za-
družna ideja. Tu nam je verna priča Kme-
tijsko vrtnarska zadruga in njen pok>m. 

Mi moramo stremeti za tem, da odpra-
vimo vsako stranka.rstvio v zadrugah. Da 
pa to dosežemo, je treba vzgojiti ljudi za 
novo pametno zadružno gibanje. Naloga 
zadruge je vzgojiti človeka za bodočo 
družbo, ga pripraviti do tega, da bto znal 
ceniti skupno delo in osamosvojitev. Pre-
gnati suženjski duh in ustvariti ponosne-
ga samozavestnega kmeta in delavca. 
Danci so delali tako, šli so do cilja in ta cflj 
tim je prinesel luč. Niso več orodje kapita-
lizma, blago, ampak ljudje zadrugarji. 

Ali more strankarska zadruga, ali mo-
rejo strankarji izvesti ono velikansko 
misijo zadruge? Ne, nikoli! Pri nas pa še 
najmanj. 

S t r a n k a r s k e s t r a s t i so s e ž e t a k o g l o b o -
k o z a j e d l e v t e l o n a š e g a č l o v e k a , d a je 
s l e p i n g l u h z a v s e . A .oni, k i s o g a s svoje* 
d e m a g o g i j o dorvemi: do t e g a , si m a n e j o r o k e . 
I n t i l j u d j e h o č e j o o r g a n i z i r a t i s i le p r o i z v a -
j a n j a , g o s p o d a r s k e s i le n a š e g a č l o v e k a ! 

Hvala Bogu, da je med našimi ljudmi 
vendar še zdravega razuma in zmisla za 
dobrobit vseh. 

Mi smo majhen narod, ki mora kljubo-
vati sto in sto neprilikam, ki mora prena-
šati udarec za udarcem, a nismo edini niti 
tam, kjer gre za gospodarski oibst«aj naše-
ga človeka. 

Zadruga zadrugi podstavlja polena in jo 
skuša izpodbiti prav kakor v kapitalistični 
konkurenci. 

In to naij bi bili zadrugarji?! 
Pomagati kmetu in delavcu, to je prarva 

naloga zadruge- Ustvariti človeka, ki zna 
ceniti svojega sočloveka in z njim delati 
v bratski slogi, četudi je drugega strankar-
skega prepričanja. 

Zadruga je že sama na sebi oairgla parti-
zanstvo. A vpeljuje se vedno na umeten in 
rafiniran način. To vidimo lahko pri vsa-
kem občnem zboru zadruge. 

Mislim, da se tudi s tem strinja geteped 
urednik «Zadrugarja». Da pa mi Delarvtske 
zadruge niso popolnoma tuje, mu pokažem 
o priliki. Hočem razložiti njih pomen in 
delo med nami Slovenci, danes in v bo-
dočnosti. 

Pri nas primanjkuje zmi^el za zadružni-
štvo in gospodarska vprašanja in dosti, 
dosti pametnega in zrelega dela. Naši listi 
bi morali biti žarišče gospodarske propa-
gande in ne koifael «kvant» in babjih čenč 
ter osebnih napadov. G. 
Teoretično-praktični tečaj o reji sviloprejk 

Podravnateljstvo urada za kmetijski 
potovalni pouk obvešča kmetovalce, da 
bo priredil doktor Detalmo Tonizzo 10., 
17., 24. in 31- maja t. 1. od 9. do IX. ure 
predpoldne v prostorih kmetijske soile v 
Gorici, via Trieste 43 teoretično-praktični 
tečaj o T2ji sviloprejk. 

Tečaja se morejo udeležiti vsi, ki se 
ustmeno ali pismeno vpiSejo do 30. aprila 
t. 1. pri podravnateljstvu urada za kmetij-
ski potovalni pouk v Gorici (Via Trieste 43 
— telefon 111). 

VINOGRADNIKOM! 
Tržaška kmetijska družba v Trstu ulica 

Torre bianca št. 19. Telefon št. 4439 je 
naročila večjo kodičino zajamčene angle-
ške modre gdlce znamke *Maple» z 
98-99$; čiatodi, ki nam ima dospeti od 
5- do najdalje 10. maja t. 1. 

Cena angleški modri galici v sodih bo 
na drofcno po L. 3.— za Kg; cena angleški 
modri galici • vrečah po L. 2.70 kg. 

Za naročila od 10 kvtntalov je določena 
cena za galioo v sodih po L. 266.— kvintal, 

1 za isto palico • vrečah po L. 252.— kvintal. 
| Naročila sprejema Tržaška kmetijska druž-
| ba v Trsta, ulica Torre bianca št- 19, Te-
1 U*f<vn št. 4439. 

KMETIJSKA DRUŽBA v TRSTU 
UL. TORRE BIANCA it. 19 in ul. Raffineria 7 

ima v zalogi: 
Semena: krm&ke pese, korenje, Spinače, 

redkvice, grah, fižol seme salate, radića, 
zgodnje - in pozno želj«, cvetoči karfijol, in 
vsa druga vrtna in cvetlična semena. 

Trave: laSko ljulko, francosko pahovko, 
(travaljo), mačji rep in travniško bilnico. 

Detelje: domačo ali štajersko deteljo, in-
karnatno in lucerno. Luceria preiskana in za-
jamčena, predenice prosta po L 12.— kg. Lu-
cerna druge vrste po L 10.40 kg. 

Umetna gnojila: mešanica za krompir, 16 
do 18%, kalijeva sol 40% in čilski soliter. 

Žveplo dvakrat rafinirano in ventilirano. 
Modra gaKca angleška v sodih. 
Prah Caffaro sredstvo za pobijanje perono-

spore na trti, na paradižnikih in na krom-
pirju po L 2.50 teg. 

Azot v Skatijah od % in 1 kg.; sredstvo za 
pobijanje grozdnega molja, jabolčnega molja in 
sploh proti vsem žuželkam, ki glodajo listje ali 
»adje. 

Kose «M#rkur» Vulkan itd. v vsaki mno-
žini. 

Plugi univerzalni znamke Sadr št. 7 in 8, 
znake B&echer št. 6. 

Bistilin, zdravilo za na spolOvih obolelo, 
govejo živino, klajno apno, beke itd. 

B o r z n i p o r o č i l a . 
DEVIZE Amsterdam od 980.— do 995.— Bel-

gija od 123— do 125.— ; Pariz 127.50 do 128.— 
London od 119.20 do 11S.40 ; New Vork od 24.35 
do 24.46; Španija o4 349.— do 35f».— ; Švica od 
473.— do 4;4.5:>; Atene od 44.50 do 46 50; Berlin 
do 579. — do 5HJ>.— ; BukareSt od 10.50 do 11 . - : 
Praga od 72.20 do 72.50 : Ogrska od 0.0340 do 
0.0345 : Dunaj od t.0342 do 0.0348; Zagreb od 
39.30 do 8^.50. 

VALUTA; Avstrijske kroni od 0 0333 do 0.0345 
dinarji od 39.10 do 39.40 ; dolani od 24.30 do 24.40; 
novet po 20 frankov od 93.50 do 95 — fuut Ster-
l ingod 113.JO do 118.^0. 

Benačgske obveznice 79.60. 

S Z l a t o « s r e b r o * k r o n e , 
S p l a t i n , z o b o v j a u 
dP kupa}« 

'Zlatarna ALBERT POVH % # 
% 

T r s t , Via H a z ln I 4 6 
dPfcjf tf [J # tf1*3#*J (9toc9(f « iP«c? t 

T R G O V I N A 
k u h i n j s k i h p o t r e b š č i n , velika izbera lonče-
vine , p o r c e l a n e , s t ek len ine , a lumin i j a , e m a j -
l i r anega že leza , sveti lk in ga l an t e r i j e vseh vrst. 

FftANCESCO SUTZ 
Trst Via X X X ottobre štev. 6 

(nasproti podr. Ljubljanske kreditne banke) 
Ugodne cone. (268) P e s t r e l b a to tns . 

Otroci imajo radi 
d o b r o in t e č n o m l e č n o kavo , kakor se jo 
d o s e ž e le s p r i d a t k o m zd rave in pr i s tne 

f i g o v « kava 
v L E V A N T E 

ki u g a j a v s a k e m u o t r o k u . (341) 
S k r b n e m a t e r e n a j si to z a p o m n i j o ! 

V e l i k p r i h r a n e k . N a j v e č j a I z d a t n o s t . 

TRŽAŠKA KMETIJSKA DRUŽBA V 
TRSTU je preselila svojo centralo iz ulice 
RafHneria št- 7 v ulico Torre bianca št. 19 
(v hišo Tržaške posojilnice in hranilnice) 
tel. Št. 4439. 

Istotam ima razprodajo semen, umetnih 
gnojil in dr- kmetijskih potrebščin. 

ALOJZIJ PO V M 
P i a z z a G a r i b a l d i 2, l. n a d s t r . 

Telefon 3-20 

Največja zaloga ur in zlatenine 
v Trstu. Prodaja tudi na obroke 

Manufakturna i t m m 1 TržesKa 
na jako ugodnem mestu v LJUBLJANI z lepimi ob-
širnimi lokali 

se p roda 
s celo zalogo. Prodajni pogoji jako ugodni. Takoj 
potreben kapital Din. 250.000. Pismene ponudbe pod 

»Serlozno" na Aloma Company, Ljubljana. (344 

M 
in hrtsni!ii 

ref.istrovana zadruga z omejeni i poro5tvo;o 
u r a d u j e v s v o j i l a s t n i h iš i 

ulica Torrebianca 19, 1. nadst. 

Nasvete glede poškodb na stavbah, poljih, premič" 
ninah, nadalje nasvete glede rednih in izrednih re" 
kvizicij in kreditov napram Avstriji in Ogrski. Prijave 
za terjatve napram Avstriji se lahko še vla ajo glasom 
naznanila kr. Prefekture v Trstu z dne 25» aprila. 

Kdor ni še naznanil vojne škode, naj se zglasi pri 
podpisanem uradu radi potrebnih korakov. (543) 

Specijalizirani urad za vojne odškodnine 
Rap. GIUSEPPE BELLIZZI, Trst, Via Tiziano 

Vecellio št. 9, I. natistr. 

| O priliki inventarja se prodajo po 2 
I tovarniških cenah 

I Luksozne oirctine sgSs 
I- najfinejše, moderne pisarne B 

Velika izbera ^ 

i P O H I Š T V U B 
1 V l a G e p p a i a In 17 4e 

I M. S T E I N E R 
— m\\ iii • • !! 

Naročajte in širite 
„EDINOST" 

S p r e j e m a n a v a d n e hrani lne vloge na 
knjižice, v loge na tekoči račun in vloge 

za čekovni p romet , ter jih obres tu je 

večje in stalne vloge po dogovoru. 
Sprejema „Dinarje" na tekoči račun in jih 

obrestuje po dogovoru. 
Dsuek od vlog plača zavod sam. 

Daje posojila na vknjižbe, menice, za-
stave in osebne kredite. — Obrestna 

mera po dogovoru. 
Na razpolago varnostne celice (safe) 

Uradne ure za stranke oi 872 do 13 
ID od 16 do 18 

O b n e d e l j a h j e u r a d z a p r t . 
Š t e v . t e l e f . 2 5 - 6 7 . 

najstarejši slov. denurni zsuod 

lnserimjie u „Edinosti" 

P r e d n o kaj n a k u p i t e , o b i š č i t e 4-» 

Veliko skladišče pohištva 
t v r d k e 

A L E S S A N D R O L E V I M I N 
Via Rettori St. 1 — Vla Malcenfton it. 7-13 

S p a l n e e o b e , o b e d n e s o b e , p o s a m e z n i k o s i p o h i š t v a 
v veliki izberi . 

L J U D S K A B A N K A v P O S T O J N I 
( p r e j NOTRANJSKA POSOJILNICA) r e s - zad. z o mej. por. 

Sprejema »lose na hranilne Knjižice in vlo$e na teHcUf račun. 
O b r e s t u j e v e z a n e v loge po d o g o v o r u 
I zdaja brezpla&no c l r k u l a r n e č e k e 
:::: B a n c a N a z l o n a l e di C r e d l t o . 

T D a j a posoji la k a k o r tudi izvršuje vse 
v b a n č n o stroko spadajoče posle 
:::::: pod najugodnejšimi pogoji. :::::: 

T I S K A R N A , E D I N O S T ' v T R S T U 
g r -

t H i m i i ' ' ' ' ' ^ * — 

Izvrfarfe vsa tlskareka dela v na]modernejsm »tllu kakor j 

tvdl v v s 6 b a r v n e m tlaku. Razpolaga x n a j m o d e r n e j l m J stroji, t 

g r k a m l . Lynotype. »tareotyp4o ter rotacljakjm strojem, j 

V — aaroSH« se tevriujejo točno in po zmernih cenah, j 

Ulica S. Francesco d'Assisi 20 


